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Jegyzőkönyv
felvételed Iliül,i|,esten. 1899. évi május lióHl-éil n -Szállo­
dások, Vendéglősük, Kávésok, Pinczérek és Kávéssegédck 
Országos Nyugdijegyesülete« igazgatóságának a központi 

irodában d. u. */;ő órakor tartott rendes havi üléséről.Jelenlevők : B o k r o s  Kát oly, N é r e y Dezső alelnökök, P e l a n o v i c s  József, S z t a n o j Miklós, F ó r  s té r  Konrád, Kom  m er Ferencz, S ver­te ez ky Gáspár, P r i n d l  Nándor, M i t r o v á c z  Adolf igazgatósági tagok, F r a n c o i s  Lajos és P á r i s  Vilmos felügyelő bizottsági tagok és dr. S o l t i  Ödön jogtanácsos.207. szám .Elnöklő B o k r o s  Károly az ülést megnyitja, üdvözli a megjelenteket, elrendeli az előző ülés jegyzőkönyvének felolvasását, mely hitelesíttetik.
208. szám .Elnök jelenti, hogy a múlt ülés 204. sz. hatá­rozata alapján jogtanácsos tárgyalt a III. magyar vendéglős-kongresszus végrehajtó bizottságának elnö­kével, ki a nagyváradi kiküldöllsóg bevonásával a végrehajtó bizottságot és az igazgatóságot e hó 30-ára együttes értekezletre hívta össze. Ezen érte­kezlet május 30-án meg is tartatott és határozatba ment. hogy a nyugdijegylet Il-ik közgyűlése Nagy­váradon 1899. év i a u g u s z t u s  hó 29-én d. u.3 ór a k  or  fog megtartatni. A mennyiben a tárgya­lás aznap befejezhető nem lenne, folylattalnék augusztus hó 30-án reggeli 8  órakor. A 1 árgy- sorozatot a május hó 4-én tartott rendkívüli köz­gyűlésen már megállapította az igazgatóság, mely igy e jelentést tudomásul veszi és utasítja jogtaná­csost, hogy az alapszabályok értelmében az alapiló es azon rendes tagokat, kik választmányhoz nem tartoznak, személyre szóló, a többi rendes tagokat pedig illetékes választmányaik utján szélküldendő meghívókkal értesítse a közgyűlés napja- és tárgy­sorozatáról, továbbá, hogy a tagok részére kiadandó szavazólapok s meghatalmazások tervezetéről, kellő számban kinyomatásáról, kiállításáról gondoskodjék, hogy azok kellő időben szétküldhetők legyenek.2 0 t>. szám.Jogtanácsos jelenti, hogy a felügyelő bizottság május hó 8 -án megtartotta felülvizsgáló ülését. A beterjesztett okmányok, támlapok, segédkönyvek tüzetes egybevetésével elkészített félévi mérleget felülvizsgálta, azt jóváhagyta, a könyvvitel módját j a kezelési alap különböző számláinak egybevoná- sával szintén jóváhagyta. Tudomásul vétetik és az igazgatóság utasítja jogtanácsost, hogy a félévi mérleget a mai vagyoni állapot feltüntetése mellett nyomassa ki, azt körlevélbe foglalva, úgy a tagok­nak a közgyűlési meghívóval együtt, mint a szak­ipar főnökeinek oly felhívással küldje szél, hogy egye­sületünk érdekeit, pártolják, tagjaink sorába mind inaguk belépjenek, mind pedig alkalmazottaikat a belépésre hűzditsák. 210. számJogtanácsos jelenti, hogy a budapesti Pinczér- egylct képviseletében Kaszás Lajos elnök értesítette öt arról, hogy a Budapesti Pinczér-egylet folyó évi ápril hó 1 0 -én alapítványa fejében 5000 frt név­értékű 4 %*os magyar aranyjáradék-kölvényt helye­zett el nyugdijegyletünk értékpapírszámláján. Mint­hogy azonban ezen 5000 frt névértékű kötvények forgalmi értéke az alapilványképen felajánlott 5000 frt összeget jelentékenyen fölülhaladja, azt kéri a Pinczér-egy let. hogy a többlet javára készpénzben visszautaltassék.Jogtanácsos, tekintettel arra, hogy a központi

I V .  K e c s k e m é t i-u t c z a  5.
Bérmentetlen leveleket nem fogadunk el. 

Kéziratokat nem adunk vissza.

P A U L I T S  J Ó Z S E F
k ö zv e títő - in té z e te  IV. p a p n ö v e ld e -u tc z a  3.

takarékpénztártól nyert informálni szerint a jelzett éitékpapirok árfolyamérteke 0004 frt 10 kr., indít­ványozza, hogy utaljon ki az igazgatóság folyó számla terhére és a budapesti pinczér-egylet javára 1004 frt 10 la t. a czélból, hogy jogtanácsos ebből a pinczér-egy lelnek azt az összeget küldje meg. a melylyel a letelt értékpapírok ápril 1 0 -iki árfolyam szerinti értéke az 500U Irtot meghaladta.Továbbá tekintettel arra, hogy az ezen kifizetés folytán egész értékében a nyugdijegylet tulajdonát képező értékpapírok 0064 Irinyi értéke évente csak 200 frt, tehát nem is 3*3\ 0-nyi kamatot hoz: indítványozza jogtanácsos, hogy ezen 5000 frt név­értékű aranyjáradék kötvények a napi árfolyamon adassanak el és az eddigi eljáráshoz képest a magyar országos központi takarékpénztár által ki­bocsátott 41///„-ős jelzálogkötvények vétessenek. Az igazgatóság e jelentést örömmel tudomásul veszi, a budapesti pinczér-egvletnek az alapítványi összeg elhelyezéséért jegyzőkönyvi köszönetét sza­vaz ; feljogosítja a pénzutalványozásra hivatott igazgatósági tagokat, hogy iransaktiohoz szüksé­ges 1064 Irt 16 kit oly rendeltetéssel utalják ki jogtanácsos kezeihez, hogy ez az ápril 10-iki ár- jolyam szerinti többletet a budapesti pinzér-egylet részére kiadja, a netáni fölösleget pedig az alap­tőke javára helyezze el folyó számlán.Ugyancsak a pénzű1 alványozókat utasítja az igazgatóság, hogy az országos központi takarék­pénztár igazgatóságát jogtanácsos közbenjöttével kérje föl, hogy az 5000 irt névértékű oranyjáradék- kötvényt a napi árfolyamon adja el, vegyen 5000 frt névértékű 4' 2° 0-os saját intézeti jelzálog-köt­vényt és ezt az egyesület értékpapír-számláján, a fölöslegei pedig az alaptőke folyó számláján he­lyezze e l; jogtanácsost pedig utasítja, hogy eljárásá­ról legyen a legközelebbi ülésen jelentést.
211. szám.Jogtanácsos bejelenti, hogy Tóth Endre egy a mai napon hozzáinlézett levelében lemond a fő­szervezői állásról. — A lemondás előzményekóp jelenti, hogy Tóth Endre a Bokros Karoly urnák a »M. V. és K. I.t-han megjelent czikkéhől azt vélte kiolvasni, hogy iránta az igazgatóság bizalma megrendüli, ezen ötletből felvilágosítást kért jog­tanácsostól az igazgatóság hangulatát illetőleg.Előadja továbbá, hogy a napokban Nagy Béla pinezér járt a központi irodában, a ki panaszolta, hogy a szegzárdi főszolgabíró 40 frt pénzbírságra, nem fizetés esetén 4 napi elzárásra ítélte, mert Hegyháti Sándor tanácsára, ki a nyugdij-egyleti taggyűlésre Tóth Endrétől kapott megbízást, az »() P. E.« részére pénzadományokat gyűjtött. A szegzárdiak, összezavarva a két egyesületet, Nagy Bélát a nyugdíj-egylet áldozatának is tartották, minthogy ezen. még nem engedélyezett egylet ügyét a főszervező nyugdíj-egyletünk ügyével együtt pro­pagálta; nehogy a fenti sajnálatos zaklatásnak a tagok jövőre kitétessenek: az elnökséggel folyta­tott megbeszélés alapján azt irta Tóth Endre ur­nák, hogy a két egyesület ügye a fentihez hasonló zaklatások elkerülése végett különválasztandó, és midőn újólag is biztosította arról, hogy működé­sének különösen számszerű eredményével az igaz­gatóság meg van elégedve és nagy súlyt helyez arra, hogy ügyünk iránt ismert lelkesedését, tett­erejét továbbra is a nyugdíj-egyesület egáljainak szolgálatában lássa: felkérte Tóth Endre urat, hogy jövőben vagy kizárólag a nyugdíj-egyesület ügyének szentelje működését, vagy pedig ha az »(). P. E.t-nél elfoglalt állását el nem hagyhatná, egyesületünktől kapott megbízását hocsása az igaz­gat (> ság ren délk ezésére.Tóth Endre ur az utóbbit választotta. Ismerteti

jogtanácsos azon levelet, melyben Tóth Endre a nyugdíj-egyesület és az »0. P. E.« czéljainak vég­eredményben azonosságát, a két törekvésnek egy­mást kiegészítő természetét vázolja.Indítványozza, hogy miután elvitázhatlan Tóth Endre urnák úgy a múltban a nyugdíj-egyesület létesítésére, mint a jelenben annak propagálása körüli érdeme, adjon az igazgatóság elismerésének kifejezést, miután azonban a tagokat hasonló zak­latásoknak felel össófr nélkül ki nem teheti: vegye tudomásul Tóth Endre ur lemondását.Szlanoj Miklós mindenben csatlakozik jogtaná­csos indítványához és kifejezi sajnálatát a fölött, hogy Tóth Endre az egyesület érdekében elfoglalt működési terét odahagyja. Az igazgatóság jogtaná­csos eljárását és jelentését tudomásul veszi ; Tóth Endre urnák a nyugdij-egylet érdekében kifejtett működéséért köszönetét szavaz, lemondását sajná­lattal veszi tudomásul. Utasítja jogtanácsost, hogy Tóth Endrével egész eddigi működése tekintetében végleg számoljon le, tőle a neki beküldött nyom­tatványokat, felvételi jegyeket kívánja be és el­járásáról a legközelebbi igazgatósági ülésen tegyen jelentést, mikor is a felmentvénynek Tóth Endre ur részére megadása tárgyában véglegesen fog határozni.
212.Jogtanácsos bemutatja a szegedi választm ány nak május hó 5-én tartott ülése jegyzőkönyvét* Jelenti, hogy e választmánynál 7 tagtól befolyt 98 kor. 99 fillér, levonva a pénzbeszedő 8  kor. diját, 90 korona 99 fillérnek kellett volna a központba felkül- detnie. ez azonban meg nem történt. Jelenti továbbá, hogy a múltkori elszámolás ellen az okmányolás liiá- nyá hun emelt kifogására, sürgetés daczára sem kapott felvilágosítást. Jelenti, hogy Blaliut Dániel nyug­díjigényét 1 2 0 0  koronáról 600 koronára szállítja le. Az igazgatóság e jelentésnek csupán Blaliut Dánielre vonatkozó részét veszi tudomásul, egyebek­ben utasítja jogtanácsost, hogy a befolyt összeg­nek haladéktalan felküldését, valamint az előző számadások okmányoltatását erélyesen sürgesse meg e választmány elnöke utján.
213.Jogtanácsos jelenti, hogy a szegedi választmány­nál fizető tagok száma havonként a 4—12 közölt váltakozik. Jóllehet e választmányhoz névleg hozzá­tartozókkal az alapszabályszerü taglétszámot jó­val meghaladja, ezek azonban tagdíj fizetési kötel­meiknek nem tesznek eleget és igy az egyesület ügyét anyagilag előbbre nem viszik. A fizető cse­kély számú tag pénzkezelése, ellenőrzése a pénz­tárnoknak és ellenőrnek oly csekély munkát ad, az egyesületnek oly minimális hasznot hajt, hogy az alapszabályok 8 8 . §-ában biztosított kedvezmény, az ellenőr és pénztárnok részére 600 frtig díjmen­tes, azontúl fél dij fizetés melletti biztosítás, — a választmány ellenőre és pénztárnoka részére nem engedélyezhető, mert az ellentétben áll az alap­szabályok azon intézkedésével, hogy a választmány­nak 30 rendes taggal kell bírnia, már pedig az a választmány, melynél a tagok túlnyomó része el­eddig egy fillér tagdijat sem fizetett he, nem is te­kinthető alapszabályszerüleg létezőnek.A jelen esetben annál is inkább óvatosságot ajánl, mert a szegedi ellenőr 4000 korona, a pénz­tárnok 2 0 0 0  korona nyugdíjigényt biztosított és az előbbi csak 10 kor. 80 fillér, az utóbbi pedig 3 kor. 51 fillér havi tagdijat fizet, 29 kor. 18 fillér, illetve 14 korona 60 fillér helyett, mely csekély szolgáltalmányért az egyesület ily nagy rizikót el nem vállalhat.Bemutatja Juranovics Ferencz vál. elnök ur levelét, ki a fenti értelemben hozzáintézeti levélre



B O R O S S  T E S T V É R E K

Acetylen világítási válla lata
Budapest, IV. Harisch-bazár 19.

Koszit m agyar királyi szabadalm azott
Acetylen-fejlesztőket.

berendez magánlakásokat, egyes házakat, 
utczákal, nyaralókat, vendéglőket, kávélidza- 
kai, gyártelepeket, vasúti és hajóállomásokat 

A berendezés költsége igen olcsó.
A jelenkor legszebb világítása és olcsóbb 

mint a petróleum-világítás.H a ris-b a zá ri üzletünkben m egtekinthető egész nap^cetylen-fejlesztők raktáron vannak és b«ron- dezések azonnal eszközölhetők.
Bámulatos olcsó!

8  f r t
Ni kel romon tói f erős zsebóra, szépen tliszileü tokkal, 
másodpcrcz-mulatóval csak 2 f r t 00 k r . Nike! re inon - 
toir zsebóra, zománc/, számlappal, minden 152 órában 
felhúzandó, kitűnő szerkezetű,
3 f r t  50 k r .,  dupla fedéllel 
5 f r t. l,j ezüst rém. zsebóra, 
művészileg vésett tokkal, téljes 
szerkezetű. 4 fr t 20 k r ., dupla 
fedéllel A f r t  AO k r. Tűin rém. 
zsebóra A f r t ,  dupla fedéllel 
7 f r t  AO kr. Valódi ezüst rém. 
zsebóra, liliom svájczi szerke­
zetű 0 f r t ,  dupla-l’edéllcl 8 frt.
Valódi ezüst-lánezok 2 f r t  és 
feljebb. Kbreszlő-órák 2 f r t. A 
nálam vásárolt nikel- és ezüst­
órák valódiságáért 10 évi Írás­
beli jótállást nyújtok. Javítások 2 évi jótállással.Képes árjegyzéket órákról ingyen és bem entve küldök,

K U N  H . mÜLÓrás
Budapest, IV., Koronaherczeg-utcza 7.

G i n d e r t  I s t v á n
jégszek rén y , hűtő- és 
fag y asz tó -k észü lék ek ,
p u h a fa  b ú to r , k o n y h a  és 
h á z ta r tá s i  eszközök  g y á raBudapest, V I.. K lap k a-u . 5.

Raktár :V I. T eré z-k ö ru t 8.
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j MOSCH BÉLA
BUDAPEST.

Király-utcza 99.

TELEFON (Interurban 15 22),

VII.

Ajánlja nagy raktárát közvetlen 
J Londonból im portált legjobb m i­

nőségű idei termésű

BW  teákban .

ellentétes álltisponlol foglal el és azon nézetben van, hogy miután n szegedi választmány működik, bár kisebb taglétszámmal, a pénztáritok és ellenőr fáradozása ingyen nem követelhető.Többek hozzászólása után az igazgatóság jog­tanácsos álláspontját találja az alapszabályok szol- lemének megfelelőnek, minek folytán elhatározza, hogy az alapszabályok 8 8 . Jj-ában biztosított ked­vezményi csupán azon esetben engedélyezi, ha a választmánynál a fizető tagok száma 80-ra szapo­rodott. Utasítja ennélfogva a jogtanácsosi, hogy a szegedi választmány ellenőre és pénztárnokától a biztosítási idő egész tartamara az esedékes volt egész tagdijakat az eddigi fizetések betudásával követelje be.
2 1 4 . s z á m .Jogtanácsos jelenti, hogy a szombathelyi választ­mány e havi jegyzőkönyve még be nem érkezett, azonban e választmány a beszedett május havi tagdijak fejében 245 koiona Ifi fillért küldött be, a mi a rendes havi küldeménynek megfelel.Tudomásul vételik.
21 A. szám .Jogtanácsos bemutatja a kassai választmány május havi üléséről sz< ló jegyzőkönyvei. Jelenti, hogy e választmány bevétele a rendes havi ki­adások levonása után 282  korona fiö fillér, mely összeg pontosan beküldelett. Jelenti, hogy Kenyeres Gyula ellenőr Kassáról elköltözött, miért is buzgó működéséért választmányi köszönet nyilvánítása mellett helyébe Schubert Imrét, választmányi ta­gokká pedig Bareza Tivadart és Freidenfeld Józsefet választották meg.Jelenti végül, hogy Zumpf Mátyás indítva nyAra e választmány óvást emelt a tagsági igazolványok ellen azon okból, hogy az igazolványok szerint a biztosított tag nem a betöltött 10 évet követő első napon, hanem csak egy hónap múlva lesz nyugdij- képes, vagyis az 1808. június 1-én belépett tag az igazolvány szerint nem 1008. június 2 -án. hanem 1008. augusztus 1-től lesz nyugdijképes. Ebben az alapszabályok 32. §-ának sérelmét látja s meg­nyugtató intézkedést kér.Jogtanácsos a követelt eljárást azzal indokolja, hogy a tagdíjak a választmányoknál követett el­járás folytán rendesen csak a hónap második felé­ben küldetnek fel a nyugdijegylet részére, a tag­dijak gyümölcsöző elhelyezése az alaptőke javára tehát csaknem egy havi késedelemmel történik, miért is a nyugdijegylet anyagi érdekeinek meg­óvását czélozta a kifogásolt s az elnökség hozzá­járulásával létesilett intézkedéssel.Bokros Károly kiemeli, hogy az igazgatóságnak legfőbb czélja minden intézkedésében az alap­szabályok legszigorúbb betartása. Minthogy azon­ban egyrészről a fenti intézkedés a 32. §. betűjé­nek meg nem felel, másrészt azonban a gyakorlat azt igazolja, hogy a tagdíjak késedelmes gyümöl­csöző elhelyezése folytán a §. betartásából az egyesületre kár származhalik : indítványozza, hogy az egész kérdés határozat hozatal végett tűzessék a nagyváradi közgyűlés napirendjére. Az igazgatóság e jelentést tudomásul veszi és Bokros Károly in­dítványát fogadja el.
21(1. szám .Bokros Károly jelenti, hogy 100 frtot adott át jogtanácsosnak mint Bérié Ede automata-buffet- tulajdonos urnák alapítványát, mely összeg el­helyezéséről felmutatja jogtanácsos a központi takarékpénztár elismer vényét.Az igazgatóság örömmel veszi tudomásul e jelentést, Bérié Ede urat az egyesület alapító tagjává megválasztja, az alapitói oklevelet részére kiállítja.
217. szám .Jogtanácsos jelenti, hogy Hauer Bertalan 20 frtot adott át neki hátralékos tagdíjai fejében. Felmutatja a postalukarékpénzlári vevényt az elhelyezés iga­zolásául.Tudomásul vétetik.
218. szám .Jogtanácsos jelenti, hogy Zemlényi István nyug. kapitány egy szabadat mázolt találmányi! feltörés­mentes gyüjtőpersolyt ajánlott fel oly czélból, hogy a nyugdijegylet gyüjtőperselyeikép ezeket ezer vagy kétezer darabban az egész országban, díszes ki­vitelben. saját költségén elhelyezi; ellenszolgálta­tásul kéri 10 éven a begyült összeg fele részét.Az igazgatóság Zemlényi ajánlatát nem tartja teljesíthetőnek, annál kevésbbé, mert e tárgyban már intézkedett.
210, szám .Jogtanácsos jelenti, hogy miután a nagyváradi közgyűlésen az alapszabályok módosítása tárgyá­ban is határozni kell. ehhez a 05. §. értelmében a tagok 7.1 "át képviselő közgyűlés egy Olt létéről kell jó eleve gondoskodni. Felhatalmazási kér. hogy szavazó-lapokat és helyettesítő meghatalmazásokat nyomathasson.Az igazgatóság a felhatalmazást jelenléstétel kötelezettsége mellett megadja.
220. szám .Jogtanácsos előterjeszti az alapszabályok módo­sítása tárgyában javaslatát.A 14*. §.-lioz indítványozza, hogy miután az ezen szakaszban biztosított nagy kedvezményi az idősebb szaktársak még kellőkép ki nem használ­

hatták, ezen szakaszban foglalt kedvezmény az igazgatóság egy évi tartamra hosszabbítsa meg.S z t a n o j Miklós tekintve főleg azt, hogy éppenaz idősebb és csakhamar nyugdijállományba kerül- tagok igen nagy terhet r< óliatnuk az egyesü­letre, ellenzi a módosítást és indítványozza, hogyhető la
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az igazgatóság eselről-esetre határozzon az 50 éven túli tagok felvétele tárgyában.Az igazgatóság S z t a n o j  Miklós indítványát fogadja el.A 20. §.-nál jogtanácsos indítványozza, hogy a »forint* helyett általában, tehát a táblázatban is, »korona* tétessék.El fog ad tátik.A 22 g.-nál előterjeszti jogtanácsos, hogy a rendkívüli ülésen uy°rl utasításhoz képest B o g y ó  Samu tanár urat kereste fel, hogy e §. módosítása tárgyában szakvéleményét kikérje.B o g y ó  tanár űr azon álláspontot foglalta el, a mit jogtanácsos gyakorlati példákkal előtte iga­zolt, hogy e g. az első 5 évben a tagokat az egye­sület javára károsítja, a további időben pedig a tagoknak ad alkalmat az egyesület károsítására, így tehát annak módosítása szükséges.B o g y ó  tanár úr indítványa alapján jogtanácsos e §. módosítását javasolja következőkép:22. §. Azon tag, ki nyugdijösszegét felemeltetni óhajtja, tartozik az eddig biztosítótt. nyugdijösszeg után fizetett és az újból biztosítani kívánt nyug­dijösszeg után a felemelés jóváhagyását követő hó első napjáig a biztosítás egész lelelt idejére kiszá­mított tagdijak különbözeiét kamat nélkül egy összegben a jóváhagyástól, ajánlott levélben vett értesítéstől, 15 nap alatt lefizetni.A tagság 15-ik éve után a nyugdijösszeg fel­emelése nem engedélyezhető.Jelen §. visszaható erővel ruházlatik fel.Az igazgatóság c §-t ily szövegezéssel elfogadja.23. §-nál jogtanácsos előterjeszti, hogy ugyan­csak B o g y ó  tanár úr mellőzhetlcnnek tartja a 1 0  évi várakozási idő kikötéséi, miért is indítvá­nyozza, hogy e §. második sorában »egy« helyett »liz« tétessék.Az igazgatóság e módosítást elfogadja.A 24. §-nál ismét jogtanácsos B o g y ó  tanár úr kipróbált és kikért szakvéleménye alapján e §. módosítását indítványozza és pedig olyképen, hogy a §. második része »ellenbcn«-től végig elha­gyassuk.Vita után e módosítási, az igazgatóság elfogadja.A (50. §-nál jogtanácsos indítványozza, hogy tekintettel a debreczeni közgyűlés azon határoza­tára, mely szerint a nyugdijegyleti közgyűlés a vendéglős-kongresszussal együtt tartandó, ne liatá- roztassék meg. A közgyűlés tartásának ideje csupán annyi, hogy a közgyűlés évenként megtartandó az igazgatóság által meghatározandó időben.A (50. §. ily értelemben módosittatik.A 61. §. utolsó pontjának 4-ik sorában >márczius végéig* helyetI, jogtanácsos >15 nappal a hirdetett közgyűlés napja előtt* — beszúrását javasolja.Elfogadtatik.A 81. §-nál jogtanácsos, tekintettel arra, hogy a budapesti választmány szervezete nagy terhet ró az egyesületre, tekintve, hogy itt a tagok száma a 1 0 0 -at sem éri cl, s mig a vidéki választmányok 5— 10 frt rendes havi regievei működnek, addig a budapesti alig valamivel magasabb taglétszám­mal 35 frt állandó régié-kiadást emészt fel, indít­ványozza, hogy e §- nál 2 -ik bekezdésül vétessék, fel a következő módosítás:81. §. 2 -ik bekezdése:Mindaddig, mig a budapesti választmány tagjai­nak száma a 1 0 0 -at el nem éri, ezen választmány is a vidéki választmányok mintájára szervezendő. Az igazgatóság e módosítást elfogadja.A 8 8 . g-nál jogtanácsos indítványozza, hogy e második bekezdésének utolsó mondata »ezon lül stb.« elhagyassák.Ezen módosítás elfogadtatik.Több tárgy nem lévén, elnök az ülést bere­keszti.
Jegyzőkönyv h ite léü l:

l)r . Solti Ödön,
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A borravaló kérdése.li kérdéssel lapunk mai számában más helyen is foglalkozunk ugyan, de maga az ügy fontos­sága és az a körülmény, hogy az utóbbi időben e kérdés a nagy közönség körében ismét megbe­szélés tárgyát képezi, arra késztet bennünket, hogy itt is megemlékezzünk róla.Hogy a borravaló adása és vétele nem helyes szokás, ezzel az adók és elfogadók is már régóta tisztában vannak. De ez nem volt mindig i mert habár a közönség a régebbi időkben sem adta a borravalói szívesen, a kontinens pinezér- köreiben az az általános nézet uralkodott, hogy a borravaló elfogadása a pinezért egyáltalán nem degradálja. Ez a gyakran visszalérő kérdés azon­ban hovatovább az érdekelt pinczérszaknál is azt



a tudatot ébresztette fel, hogy az ügy ilyetén ál­lása nincs rendben.Az a kérdés, hogy hogyan kellene egyszer és mindenkorra a borravaló intézményét megszüntetni, mindeddig nem nyert észszerű megoldást. A meg­oldás nem oly könnyű, hogy azt ex abrupto meg lehetne csinálni. Száz és száz látszólag elfogad­ható indítványt és véleményt hallottunk már, de mindeddig egyikei sem lehetett keresztül vinni.Hogyha tehát az alábbiakban helyet adunk egy hozzánk érkezett, ezzel a tárgygyal behatóan foglalkozó levélnek, melynek írója az ipar terén kitűnő jártassággal hir azt hiszszük. helyénvaló dolgot cselekszünk, anélkül azonban, hogy mj vagy a sorok Írója azt képzolnők, hogy a borravaló eltörlésének radikális módja fel van ezzel találva. Az az eszme, melyei itt közlünk, mindeneseire ér­demes arra, hogy nyilvánosan megbeszél tessék és örvendenénk, ha t. olvasóink helyeslését megnyerné és őket arra birmi, hogy megvalósítása érdekében a szükséges lépéseket megtegyék.A szóbanforgó czikkely a következőket mondja :„Nyugodt megfontolás után világosnak tűnik fel, hogy a borravaló elfogadása a pinczéri karra nézve sokkal inkább hátrányos, mintsem az első pillanatra látszik. Nagyobb városokban ma is azt tapasztalja a megfigyelő, hogy a pinczér nem ré­szesül abban a tiszteletben, mint bármely más olyan ipar munkása, ki vele műveltségi szempont­ból egyenlő színvonalon áll. E hátrányos társa­dalmi helyzetnek az az egyetlen oka. hogy a pinczér reá van utalva a borravaló vételére.Az általános felfogás az, hogy a pinczér éppen azért, mert kényszerítve van borravalót elfogadni, alantasabb társadalmi helyzettel bir, mint más ipar* munkás, pedig ez a felfogás teljesen helytelen, alaptalan, sőt jogtalan is, mert hiszen azzal a né­hány krajczárral nem a pinezért fizeti meg a ven­dég, hanem a kiszolgálást honorálja. Szolgáltatás­ért ellenszolgáltatást követelni pedig minden em­beri lénynek jogában áll. Hogy lehetne azonban ezt a fura helyzetet megszüntetni ? Föltéve, hogy a borravaló adása és vétele minden vendéglőben beszüntetlelnék és e helyett a vendéglős személy­zetének megfelelő magasabb fizetést adna, ezáltal bekövetkezhetnek az az eset, hogy sok üzlet tönkre menne. A vendéglős ma úgy is arra van kény­szerítve, hogy amennyire csak lehet, szállítsa le az árakat és amellett a service-ért éppen nem számit semmit fel. Tegyük fel, hogy egy vendég­lős üzletében 0  pinezért alkalmaz fejenként és havonként 15 forint fizetéssel. Ha most egyszerre felemelné a fizetést, a legszerényebben számítva, havi 60 forintra, ez oly túlkiadás volna, amelyet, egyáltalán nem bírna fedezni.Mindenesetre felemelhetné az ételek és italok árait, ezt azonban a konkurrencziára való tekin­tettel nagyon meg kellene gondolnia. De a pin- ezérek szempontjából sem volna előnyös a fix fizetés. Közönséges munkás ember előtt havi 60 forint rendes fizetés nagy szerepet játszik ugyan, de intelligens pinezérnek, ki szakmájának díszére akar válni, sokkal több specziális kiadása van mint más embernek. A pinczér ruházatára és fehérneműjére évenként nagyon jelentékeny összeget kénytelen fordítani és nagyon kérdéses, hogy egy jobbfor- galmu vendéglőben vagy szállodában jelenleg ál­lomásozó pinczér felcserélné-e mostani helyzetét azzal, amelyet havi 60 fitos szerény fizetés bizto­sit hat neki. És meddig tartana ez az állapot is} hogy ily fizetés egyáltalán fizettetnék? Minden­esetre akadnának egyesek, akik sokkal olcsóbban ajánlanák fel szolgálataikat, úgy hogy e helyzet hasonló volna egy másik társadalmi osztály jelen­legi viszonyaihoz, az ügyvédjelöltekéhez, akik egye­temi tanulmányaik befejezése, tehát 16 évi tanulás után mint juris doktorok is 50—60 frtért robo­tolnak ügyvédi irodákban, csak azért, mert kvali- flkalió nélküli kétes existentiák 25—30 frtért is ajánlkoznak ugyanez állásra.Ha ma még az is a helyzet, hogy egy derék, szakavatott pinczér szorgalmas munkálkodásával eléri azt, hogy önállósítsa magát mert hiszen minden embernek ez a czélja ez később tel- j jesen lehetetlenné válnék. További eredménye a fix fizetésnek volna az is, hogy a vendéglőkben | a kiszolgálás tetemesen rosszabbodnék. És mégis van egy czélszerü módja a borravaló eltörlésének, ] amelynek behozatala sem a vendéglőst, sem a

pinezért, sem a vendéget, nem érintené kellemet­lenül. Ez pedig az, hogy a borravaló helyett egy zerűen életbeléptetik a service megfizetését, oly módon p. o.. hogy 25 kros számláig semmi, azon elül 75 krosig 5 kr. dij, 75-től 150-ig 10 kr. (dij és igy fokozatosan felfelé) számíttatnék fel a ser­vice-ért.Természetes, hogy a különböző rangú üzletek különbözőképen számíthatnák a service diját. Erős akarat mellett keresztül lehetne vinni ezt, mert a vendégek is meg volnának elégedve a mérsékelt, szolid felszámítással. Magától értetődik, hogy e használati dijakat a pinezéreknek kellene megkap- niok, mert csak igy volna értelme az egésznek. Ajánlom e módszert az illetékes körök figyelmébe.
II.
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A IV. orsz. m agyar vendéglős-kongresz- 
szus végrehajtó b izottsága, a nagyváradi 

kongresszus előkészítő bizottsággalközösen, folyó évi május hó 30-án délután 3 óra- : kor Budapesten az »István főherczeg-szállodábanoc G u n d o l  János elnöklete alatt értekezletet tartott, amelyen a fővárosból G u n d o l  János, Er i n  dl Nándor, K o m m e r Ferencz, G 1 ü c k Frigyes, F ö r s t e r Konrád, W i r l h Ferencz, B o k r o s  Károly, Nős e k  Ignácz, Pét/.  Károly, dr. S o l t i  Ödön ügyész, P o p p e l  Miklós ipartársulati titkár, F. Ki s s  Lajos és Bá r t  a Béla szerkesztők voltak jelen. A nagyváradi bizottság részéről jelen voltak : C z e g l é d y  Sándor ipartársulati elnök, S t e r n  1-Iermann pinczéregyleli elnök, Kr i s z t a  Sándor, K o v á c s Lajos. S a r k a d  y Ignácz titkár, H i I- 1 i n g e r Miksa; a szegedi ipartársulatot P r i v á ry Pál; a debreczenit H a u c r Bertalan elnök és dr. B e n e d e k  János jogtanácsos; a kassait S e r e s s  Márton elnök és S á r o s s y  Árpád titkár, a ko máromit B o ó r  József jegyző képviselték.A gyűlés megnyitása után G u n d o l  János elnök előtezjeszli jelentését a végrehajtó-bizottság eddigi határozatainak elintézése tárgyában. A ter­jedelmes és gondos elnöki jelentés kiterjeszkedik a debrtezeni kongresszuson hozott összes határo­zatok végrehajtása tárgyában tett intézkedésekre. Kitűnik e jelentésből, hogy az i t a l m é r é s i  ü g y e k b e n  a p é n z ü g y rn i n i s z t e r h e z b e- adot . t  e m l é k i r a t n a k  mi baszna sem volt, a javaslat elkészítésére hivatott ülésekre a vendéglős- szakértőket nem hívták meg, daczára az állam­titkár előzetes Ígéretének, melyet a nála járt kül­döttségnek tett. Erre F á i k  Miksa orsz. képviselő közbenjőttével küldöttség tisztelgett a pénzügy- miniszternél, aki megígérte, hogy a lanácskozá- j sokba a budapesti vendégiősiparlársulatnak 4—5 tagját meg fogja hívni. A miniszter ezen újabb I ígérete folytán G u n d e l  János és B o k r o s  Ká- | roly tényleg meghivattak a javaslat kidolgozásá­val megbízott T o e p k e államtitkárhoz, akivel egyetértőén sikerült is a javaslat némely ren­delkezéseit a vendéglősök érdekeinek megfelelően enyhíteniük, anélkül azonban, hogy a javaslat 5 §-tól eltekintve, valami lényegesebb eredményt kivívhattak volna.B o ó r  József végr. b. tag felvilágosítást, kér: érkezett-e Írásbeli válasz is a pénzügyminisz- 1 terhez intézett emlékiratra?j Az elnök megnyugtató válaszára, hogy ezt a i nagyváradi kongresszusig ha csak lehet ki lógja sürgetni, noha az emlékiratra az uj italmérési ; jövedékről szóló javaslat direkt feleletnek is tc- ! kiüthető — az értekezlet a jelentés e részét tudo- j másul vesziA jelentés körül kifejlődött eszmecsere folya- , mán B o k r o s  Károly, G u n d e l  János, S t e r n  j Hermáim, G 1 ü c k Frigyes. S a r k a d y Ignácz is- I mételten szólotiak a tárgyhoz.Felolvasásra kerül a kereskedelemügyi minisz­ternek elutasító végzése a kongresszus által a v e n d é g 1 ő s i p a r n a k a k é p e s í t é s h e z  k ö • t ö 11 i p a r á g a k  közé l e e n d ő  s o r o z á s a  tárgyában hozzáintézett emlékiratra. A miniszter a kérést hivatali elődei rendeletéire hivatkozással utasítja vissza E tárgyban S e r  e ss  Márton szólal fel és kéri az értekezletet, hogy e fontos ügyet, melytől az egész ipar jövője függ, a miniszter elutasító és gyengén indokolt végzése daczára ne ejtse el, tűzze újra a kongresszus napirendjére. Az értekezlet S o r e s s  felszólalása és G u n d e l  János észrevételeinek tekintetbe vételével elhatá­rozta, hogy a képesítés ügyét újra kitűzi a kon­gresszus napirendjére, és hogy azt a kongresszuson a szakoktatás ügyével kapcsolatosan G l ü c k  Fri­gyes fogja mint előadó tárgyalni.A napirend második pontjának tárgyalásánál— j e l e n t é s  a mú l t  évi  k o n g r e s s z u s  z á r ó h a t á r o z a t á n a k v é g r e h a j t  á s á r ó 1— dr B e ii ed e k János (Debreczen) jogtanácsos elő­terjeszti a v e nd  é g 1 ő i z á r ó r a é s a r e n d ö r- s é g i d i j a k  e l t ö r l é s  e tárgyában a belügyi minisztériumhoz intézendő beadvány terjedelmes tervezetét, melyet azonban az értekezlet nagyváradi kongresszusra újra tárgyalásra kitűzni határoz, hogy azon az emlékirat indokolására gazdag adat-
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(öjvásár-tér és Tököly-ulcza sarkán).

leli erlaube mir hiemit höll. be- 
kannt zu gébén, dass ich mii dem 
Verkaufe dér

Marke Diadal
aus meiner seil Jahren nacli l'ranzö- 
sischern System im Belriebe befind- 
iieben C ham pagner-Fabrik in 
Budafok all Junia c. begonnen habé.

Nachdem icb in dér Lage biti, mit 
einein reinen, gesunden geschmack- 
vollen (létránk zu dienen, Itoffe ich 
auf einen zaldreichen Zuspruch.

Anton Eberliardt, Budafok.

L e g jo b b  m in ő sé g ű
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Evőeszközök, bors- és só­tartók, leveses - csészék, eczet- és olaj-állványok, kenyérkosarak, tálezák, serpenyők, kancsók, asztaldíszek, gyertyatar­tók, állóvillárok stb. stb.
Teljes berendezések szállodák, vendéglők 

és kávéházak számára.

16 nagy kitüntetés a legnagynbb kiállításoktól.

A lap itta to tt 1819. évben.
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I  Föherczegi Szt,-Margitszigeti felügyelőség,
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halmazzal legyen támogatható, mivel a társulatok nem tettek eleget a múlt évi debreczeni kongresz- szus határozatainak és idevágó sérelmeiket neki nem adták tudomására.A folyó évben Nagyváradon tartandó IV. orsz. magyar vendéglős-kongresszus, illetve ezt kövelőleg a Sz. V. K. P. és K. országos nyugdijegyesülele második közgyülésének és végre a Nagyváradi Pinczér-Egylet 25 éves jubileumának és zászló­szentelő ünnepélye napjának, tárgysorozatának és ügyrendjének meghatározására kerülvén a sor, az értekezlet elhatározta, hogy a IV. orsz.  m a- g y a r v e n dé g 1 ős-k o n g ress  z u s 1899. a u g. 29-d i k e n d é 1 e I ő 11, a n y u g d i j e g y e s ü 1 e t i k ő z g y íi lés u g y a n a z o n n a p d é l űt  á n j á n «■ e s e t i  eg 30 d i k a n d é l e l ő t t  10 ó r á i g, a p i n c z é r-e g y 1 e t ü n n e p é 1 y e i a u g u s z t u s :!()-.! i kán  f o g n a k  m e g t a r t a t n i .  A nagy­váradi vendégek ismerkedési estélye augusztus 28-dikán lesz A kongresszusra, közgyűlésre, ün- n opélyekre a meghívottaknak egy három részből á * ló meghívót küld szét a nagyváradi nngybizolt- sÁg, melyen a kongresszusra szóló meghívót G u n- d e l János, a közgyűlésit a nyugdijegyesület el­nöke. az ünnepségre szólót az ünnepélyrendező bizottság elnöke külön-külön Írják alá.A kongresszus tárgysorozatát illetőleg elhatá­roztatott, hogy a v é g r e haj t  ó-bízott  s á g j e- l e n i é  s é t G u n d e I János elnök terjeszlendi elő, a kereskedelmi miniszterhez a k é p e s í t é s  és s z a k o k t a t á s  ügyeiben G 1 ü c k Frigyes, az ő rs z. s z ó v e t s é g ügyében 13 o k r o s Károly, a z á r ó r a és a rendőri d i j a k r ó l  II a u e r Ber­talan. az orsz.  b o r é r t é k e s i t ő s z ö v e t k e z e- t e k e l 1 e n i ndí t  a n d ó m o z g a 1 o m r ó 1 pedig S c h l e i f f e r  Lajos (Esztergom) fognak mint elő­adók előadásokat tartani. A kongresszusi ügy re n- d e t illetőleg az értekezlet az előző kongresszus ügy­rendjei fogadta el. Az értekezlet elhatározta, G I ü c k Frigyes indítványára, hogy a kongresszusra a m. kir. belügyi, pénzügyi, közoktatási, földművelési, kereskedelmi minisztereket, illetve ezek képviselőit, a nagyváradi kereskedelmi és iparkamarát, továbbá az országos iparegyesületet is meghívják. Végül az értekezlet, dr. B e n e d e k indítványára elhatározta, hogy a budapesti I. — III. kér. ipartársulatnak az italmérési adó törlése tárgyában beadott indít­ványát azzal adja vissza, hogy azt részletes indo­kolás kapcsán a kongresszushoz terjessze be.
o  -etr- -a a -  -o&- -«x»- - n >  -«x>. -<&- .«**. <T> <&■ -«rr» -cn» -«x»- o  k b -  -«n».

Vöm Deutschen G astw irthetag  in Dresden.In dér am 7. Julii gehaltenen Sitzung hiess ! zunachst dér Oberbürgermeister Dresdens, Gehei- mer Finanzralh tí e u I I e r, die Gaslwirlhe im Namen dér Stadt herziich willkommen. Unsere Zeit stehe nach einem berechtigen Wort des Kaisers im Zei- elien des Verkehrs, aber erst die Thátigkeit dér Gastwirlhe ermögliche die volle Entfaltung dessel- ben. Dér Durchschniltsmensch heurtheile eine Sladt danach, wie er in derselben gewohnt und gegessen habé. In dicsér Beziehung h a b e a u c h d e r G a s t- w i r l h s s t a n d  ei ne K u l i n  r a u f g a b e z u e r f ü 11 e n, dér er, wie die glánzende Entwicke- lung des deutschen llotclwesens im In und Aus- lande bevveise, im lelzten Jahrzehnt durchaus ge- recht geworden sei. Von dér sachsischen Iiegierung war Kreishauplmann S c h m i e d e 1, von dér könig- lichen Polizei Regierungsralh K ö t t i g  anwesend. Vor Eintrilt in die Verhandlungen wurde cinen verdienten Milgliede des Gaslwirthsverbandes, Restaurateur E. W i ese-Dresden, auf einstimmi- gen Beschluss cin elwa Tausend Mark wcrlhes 'rafell)esteck für 18 Personen als Geschenk des Verbandes überreicht.Von allgemeinem Interessé war dann ein Vor- trag W i e s e - Dresden flber die bekannten Erhe- bungen dór Reichskommission für Arbeilerstalistik üher die Verháltnisse dér im Gastwirlhsgewerbe Angestellten. Redner beleuchlete das wenigstens in socialpolitischen Kreisen bekannle grosse Zuhlen- material dér Erhebung. Audi die Zahlen üher die irn Gastwirthsgewerhe heschfifiigten jugendlichen Personen liessen den Schluss zu. dass die grosse Sterblichkeit im Kellnerstande zum grossen Theil darauf zurückzuführen sei. dass mancher Kellner viel zu jung den Beruf ergriffen habé. Ofl sei dér junge Kellner so schwach dass er zu einem nnde- ren Gewerbe nicht tauglich sei, und er sei aus diesem Grunde, und weil er dórt frühzeitig ver- diene, in dem Gastwirthsbetrieb hereingekommen. I Dér schliesslich tődtliche Krankheitskeim werde »»ft schon in dér P i c c o I o z e i t gelegt: übrigens feli le es oft auch dem eiwachsenen Kellner an dér erforderlichen Soliditát und an dér Rücksicht auf seine Gesundhoit. In seiner freien Zeit geho er ofl bis zum Morgón seincn Vergnüguugen nach. Auf die Arheits/.eit im Gastwirthsgewerhe über- gehend, fűlnie Redner aus, eine Arbeitszeit wie in andoren Berufen, beslimmte Zeit und foslgere- gelte Thátigkeit, gebe es im Gastwirlhsgewerbe nicht. Es gebe ofl stíllé Zeiten und arbeitslose Stunden und andere ganz ungeregelte Zeiten mit sehr anstrengend(‘r Thátigkeit, deshalb sei auch • iné beslimmte. nach Stunden bemessono lágliche Ruliezeil für die Angestellten im Gastwirlhsgewerbe unmöglich. Die Rescliáfiigung sei iri jedem Belriebe

| eine verschiedene, deshalb sei es wünschenswertli, dass auch die Ruhezeil in jedem Belriebe eineI verschiedone, seinen be.-onderen Verhállnissen an- gemessene sei. Die in dér Enquete behandelte A b s c h u f f u n g dér T r i n k g e I d e r könne nicht einseilig geschehen Oh dér Gast ein Trinkgold gébén wolle, sei sein fieies Recht; durch die Zah- lung eines höheren Gehaltes wird mán das Trink- geld nur scheinbar ab-dia ffen. Ungleich wichtiger sei es, die U e b e I s t á n d e i m K o m m i s s i o n á r- we s e n  abzustellen. Dér Gaslwirlheverband sei hierfür nach Möglichkcit Illáiig uud zwar durch die Einrichlung eigener Abrbeilsnachweise-Bureaus. Trotzdem blühe jedoch das Konunissionárwesen mohi* denn je. Aber es sei ganz unbedingt nötliig, den Arbeitnehmern zu möglichst niedrigem Tarif Stellung zu vermiLteln. Dér Verband habé jetzt• mit den Arbeilnehmer-( hganisalionen des Gewerbes Verhandlungen angeknüpft, um dicse Frage mit ilinen möglichst gemeinsam zu lösen. Die.Versamm- lung schien mit diesen Anschauuugen im Allge- ineinen einverslanden eine Abstimmung land nicht slatt, — naniéntlidi erkannte mán an. dass wohl eine bestimmte Ruhezeit den Angestellten zu bewilligen, es aber unmöglich sei, dieselbe auf ununterbrochen láglich 10— 12 Stunden geselzlich festzulegen.Dér Gastwirthsverein Willielmsburg stellle den Anlrag, dahin zu wirken, dass die T a n z b e l  it­a l i g  u n ge n nicht von eincr jedesmaligen Geneh- migung abhftngen. Dér Verbandsprásident M íi Mer belőnie, dass diese Genehmigung bislier meist eine Rutlie für den Gaslwirthsstand bedeute. Mán klage so sehr üher die Leutenolh auf dem Lande Diese hánge mit den starken Beschránkung dér Tnnz- musikon eng zusammen Dér beste Wcg, die Arbeits- kráfte auf dem Lande feslzuliallen sei, jeden Somi- tag wenigstens 3 - 1  Stunden ein Tánzchen zu gestatten. Dér Arbeiter habé auf dem Lande sonsl überhaupt kein Vergnügen. Eine Gefahr für die Siltlichkeit sei keindswegs vorhanden, denn zűr Zeit dér Spinnstuben ele. sei die Zalil dér unehe- lichen Kinder prozénlual nicht geringer als heute gewesen. Von anderer Seite wurde auch betont, wenn ein S t e m p e I f ü r d i e T a n z e r l a u b n i s s überhaupt gezahlt werden solle, diesen doch nicht liöher als 50 Pfennigé zu stellen. Die Angelegenheit wurde schliesslich dem gescháflsführenden Aus- scliuss überlassen, dér eventuell bei den Regie- rungen auf die gewünschlen Erleichterungen drin- gen soll.
Jegyzőkönyv

felvételeit 189 '. évi május hó 80-án a »ll u <1 a |> e s t i 
l ' i n c z é r  - E g v 1 o t« választmányi ütésén.Jelen voltak: K a s z á s  Lajos elnök. A Mu­st én er István titkár, B a u e r  Károly, W e r l e r  Lajos, II u s z k a György, Pa t o n a i Géza és L u k á c s o k  Ferencz választmányi tagok és N o v á k József mint előadó.K a s z á s  Lajos elnök üdvözölvén a megjelent választmányi tagokat s miután az ülés határozat- képességét kimondja, az ülést megnyitja.Megemlékezik néhai F r o h n e r  János urnák azon nemes és eléggé meg nem hálaiható végren­delkezéséről, mely szerint 5000 frtot hagyományo­zott a Pinczér-Egyletnek oly utalással, hogy a tőke kamataiból évente egy előmenetelre törekvő pinczér segelveztessék. A végi étiddel erre vonatkozó pontját felolvassa és kéri a választmányt, hogy hálás kegye­letük kifejezése mellett fontolják meg ezen nemes adomány fontos es lélekemelő nemes hivatását, mely esetleg családok boldogságának megállapí­tásához alapkövül szolgál és a testületnek becsü­lésre méltó és a hazának hasznos kartársat és polgárt ad; minden lészrehajlás nélkül csak meg­győződésből, tisztán kifolyólag arra szavazzanak, kit erre a julalinaz.i-ra méltónak és érdemesnek tartanak: egyúttal felkéri az előadói, hogy a befolyt pályázatokat olvassa fel.

pályázatot, mire K a s z á s  Lajos elnök erre olren” deli a titkos szavazást.A l m s t e u e  r István kihirdeti az összegezett szavazatokat, mely szerint az adomány egyhangúlag K o p p  Jánosnak lelt megszavazva.K a s z á s  Lajos elnök ezután utasítja az egyleti pénzbeszedőt, hogy K o p p  Jánost f. évi junius hó 7 -ére hívja meg az egyleti irodába, hogy neki az adomány ünnepélyesen átadassák.Miután más tárgy nem lévén napirendre kitűzve, elnök az ülést berekeszti.K. m. f.
K a s z á i  L a jo s  A l in s te u e r  I s tv á n

elnök. *• Htkár.

Egy sokat becsmérelt szokás.Midőn a .savanyu ugorka“ érőfélben van és a tengeri kígyó megérkezik és minden lehető és lehetetlen újdonság Ilire járja be az országokat, akkor mártják hőslelkületü útleirók tolláik legvesze­delmesebb részét a tintásüveg sötét mélyébe, hogy a mélyen elcsodálkozó olvasónak megtett utazá­saikról beszámoljanak. A lelkek csodálatos sym- pathiája folytán az útleírások mindig úgy kezdőd­nek, hogy: »Ma valaki útrakél — «. Minket az ilyen többé kevésbé egyforma úti referádák teljesen hide­gen hagynának, ha kilencztized részük nem végződ­nék egy fájdalmas »ha« szócskával. A czikkek ugyanis löbbé-kcvésbé — a hegyes toll lovagjának hőmérséklete szerint, fájdalmas vagy dühös reflexió­ban igy végződnek : szép volna nagy utazásokat tenni, ha a rendszerek legkellemetlenebbje, a borra­való-rendszer. lépten-nyomon nem keserítené el minden örömünket.Ez okból tehát e sokat szidott szokást teljesen elfogulatlan kritikus de igazságos szemmel akarjuk megvizsgálni. Hogy ezt teljesen igazságosan lehessük, a másik érdekelt részt, a borravaló elfogadóit is körülményesen meghallgattuk. Minthogy e kérdésnél első sorban is a szállodák nyomnak legtöbbet a latban, időzzünk ezeknél egy darabig.A szálloda-tulajdonos nem mindig mostoha- atyja személyzetének, amint ez az első pillanatra feltűnik. A nagyon bölcs útleirók rendesen igy resummálnak : A szállodás adjon jó fizetést személy­zetének és megfelelően emelje fel az árakat Helyes a beszéd, de — — — a derék jó konkurrenczia! Tud talán az ú t lei ró úr egy biztos hatású receptet, nmelylyel az ö s s z e s  szállodásokat az árfelemelés biztos kalapja alá hozza össze? Itt van a hiba! j Ameddig az összeséget nem lehet a reformra I rábírni, addig minden szép beszéd és indítvány hiábavaló ! Mert az az egy szállodás, aki egyedül ' kísérelné meg ezt, csúfosan menne tönkre A kon- j kurrenczia megölné őt, mert hisz árai magasabbak l mint a többi szállodáséi, az újítást meg nem szokott ! publikum nem tudna különbséget tenni a borravaló adása és nem adása között. Azt hiszik ezek a lűlokos urak, hogy az ő indítványaik újak? Ezeket Franczia- országban már régen elfogadták, kipróbálták és elvetették. Nehány év előtt Tyrolban »reform- szálloda* név alatt uj hotel nyílt, amelyben a borravaló adását kiküszöbölték. »Részesedésre* ment az üzlet, azaz az alkalmazottak a keresetből megfelelően részesedtek. A vállalat néhány hó múlva csúfosan megbukott. A németországi »Innere Mission* az utóbbi években nagyobb városokban, mint Berlin, Drezda. Frankfurt a. d. M szállodákat alapított »IIospitium« név alatt. Az alkalmazottak fix fizetést kaplak és a borravalót megtiltották: Berlinben e helyett százalékos pótlékot léptetlek életbe. Még bátrabb volt a drezdai »Hospilium« reformja, amely még az álakat sem emelte fel. Meddig tartott azonban ez ? Körülbelül egy évig, mert a vezetőség belátta, hogy a szálloda ilyen viszo­nyok mellett nem versenyképes, tehát bevezették az áremelést. Mi egyéb ez mint az azelőtti borra­való, azzal a különbséggel, hogy azt a vendég nem az egyes alkalmazottaknak adja.Aeslhetikai szempontból a borravaló okvetlenül elvetendő, mert rontja a jellunel. A canm si »pinczirNo v a k  József eiöadó felolvassa a befolyt két
HOFFMANN KÁROLY

BUDAPESTI TEMETÉS-RENDEZO-INTÉZETE 
BU D A PESTEN , I V .  K E R Ü L E T ,  L I P Ó T - U T C Z A  7 .  S Z Á M .

Elvállal olcsó és szép

tem etés-ren d* zése k e t
nyo lez k ilö n b ö zö  o s z tá ly  köztudomású .jutányos 
díjszabás szerin t: ’ 8. 25 4 0 , 60  í r t t ó l  kezdve 
egész 4 0 0  í r to n  túlmenő árakig ; készletben tart

holtak  szám ára való fe lszerelvényeket,érez, fa, lakkozott s féayezet koporsókat,
természetes és művirágokból készült

W Koszorúkat. 1W2 
H u LlaN záll- tá s o k a t

eszközöl a haza és a külföld minden irányában
stb. stb. 
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L e ic h e n b r s ta ttu n g e n
n ac h  ac l'.t v e rs c liie d e n e n  C la sseo  zu anerknnnt 

| biliigen T a r if ; von fl. 18. 25. 40 . 60 bis über 
fl. 4 0 0  ; iinterbíilt ein grosses Láger von
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Grabkránzen “VQ

allcr A r t ; auch werden

Leiehen-Transportirungen
besorgt nach allén Hiclitungcn des In- und Aus- 

lamlcs etc. etc.
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el késze Schmidt, aki »A p i n c z é r e k  b a j a i  és el 1 6  n y e i« ez. könyvével, melyet annak idején lapunkban is ismertettünk, soha nem múló érde­meket szerzett magának, ugyanezen véleményen van. De mik ennek a főokai ? Ha a vendég a pinezérnek a borravalót, mint valami kierőszakoltat veti oda, ha bizonyos örömei lel abban, midőn hivatásának ez áldozatát, a ki jól kiérdemelt keres­ményét egyesektől majdnem koldulni kénytelen, megalázza.Barátságosan — annak elismerése mellett, hogy a pinezérnek joga van a borravalóra, mert ez az ő keresete — adva, sohasem lesz sértő és nem rontja a jellemet. Ezzel nem azt akarjuk mondani, hogy a borravaló eltörlése nem jó czél, amelynek elérése mindeneseire kívánatos. De ez csak úgy érhető el, ha a törvényhozás is abban a helyzetben lesz, hogy segíteni tudjon a helyzeten. Ki tudja, hogy a későbbi években nem talál-e a kérdés praktikus megoldást.A borravaló felett jajgató útleírások rendesen Amerikára utalnak, mint olyanra, a hol a borra­való már rég kiment a divatból. Ez a legnagyobb valótlanság, amit valaha Írtak. írói elárulják, hogy Amerikáról mi egyebet sem tudnak, mint hogy az Oczeán túlsó felén fekszik. A borravaló ott — amint egy magyar honos előfizetőnk, ki a chicagói »Great Northern Hotel«-ben évek óta alkalmazva van, értesít — épugy, talán még nagyobb mérvben szokásos, mint Európában.Sőt ez az intézmény még sokkal inkább korrupt iv viszonyokat teremtett ott, mint nálunk. Vannak ugyan ott kisebb városok, kicsiny szállókkal, ahol a borravaló nem szokásos, de a kiszolgálás is olyan ám !Régi mese régi időkből az az állítás, hogy a szállodai alkalmazottak fáradság nélkül könnyen szereznek a borravalókból nagy vagyont. Erről igazán azt lehel mondani, hogy »egvszer volt!« Mert első sorban is, ma már régen nem ad a közönség oly dús borravalókat, másodszor pedig az igényei is hasonlithatlanul nagyobbak. Az a szállodai alkalmazott, aki jobb álláshoz akar jutni, evekig kénytelen külföldön volonlairkedni. Ne legyen tehát ennek az embernek sok évi szerencsepróbálás és küzdése után, ha már nyelvtudási és ügyességi szempontból ki van képezve, valamivel nagyobb jövedelme, mint másnak ? Vannak ugyan egyesek ma is, akik évenként miniszteri fizetést is megkeres­nek, de mennyi intelligenczia, szakavatottság. élel­messég és nyelvismeret kell ehhez, eltekintve a szakismeretektől!A szállodaipar az utóbbi években soha nem remélt lendületet nyert, uj iparokat teremtett, miért is ma a legjelentékenyebb iparok közé tartozik. Százezrek direele, százezrek indirecfe keresik kenyeröket ez iparral, azért tehát nem észszerű dolog, ha fecsegő lítleirók, kik leginkább elsőrangú szállóban szeretnek lakni, 15 rangú árakat akar­nának azonban fizetni, a borravaló feletti siral­maikkal megtévesztik és felültelik a nagy közön­séget. Ezáltal többet ártanak, mint a mennyiért elvállalhatnák a felelősséget.A »Vendéglős* olvasóinak azonban azt a taná­csot adhatjuk, menjenek csak nyugodtan útra. Azok a szállodák, ahol a kevés borravalóért megszólják vagy rosszul szolgálják ki az embert, többé-kevésbé csak az útleiró'c képzeletében léteznek. Az, aki azt a szabályt követi, hogy rövidebb tartózkodásnál a számla 15—20°/O át, hosszabbnál 10—15%-át osztja szét a személyzet között, mindig barátságos arezokat fog látni és visszatérve, szives fogadta­tásban fog részesülni. Aki útra kél, az hagyja itthon a kicsinyeskedést és akkor utazása mindenkor nem várt üdüléssel és haszonnal fog járni. //. x.VYYY vv'.'V vv» 7 v','vv Vv vTT.’ vvvV 7yv"vvvT ?VYÍ vwy vY'v"i v VT,Tí«í v/v? vvtn? ywí wvv
B o r  és á s s s o n y .

Ilarátaim, itt a pohár 
Igyatok,
Iloyy erűt a l>ú ne negyén 
Hajtatok.
Nincs a bornál jobb e földön 
Semmisem,
Egy kinétel van csak, s ez a : 
Szerelem.

Mondjátok meg, (ha már ide 
Kcriilenk)
Asszony és bor közt mi a 
Különbség '?
Tör jelek rajt' fejelek egy 
Kénesét,
Aztán halljam, hogy mi lesz a 
Felelet !

Kajla gyorsan, /'ejtsétek meg 
Izíbe.
Nem tudjátok 9 Figyeljetek 
llát ide. :
Kor csak akkor, hogyha öreg,
Jó  ital.
Asszony pedig legjobb, midőn 
Fiatal. Szalui József.

A  b u d a p e s t i  s z á l lo d á s o k , v e n d é g ­
lő s ö k  és  k o rc s m á ro s o k  i p a r t á r s u ­
l a t a  m in d e n  h é t  p é n te k i  n a p já n  
r e g g e l i t  t a r t ,  é s  p e d ig  :

Junius 1(5. W ilburger Károly, nagydiófa- 
utcza 28.

Junius 23. Lantos D. Adolf, gyár- 
utcza 8.

Junius 30. H ruska  János, Kmelty- és 
dalnok-utcza sarok.

F igyelm ezte tjü k  la p u nk t. o lvasó it, hogy 
a z üvegedén yek  hitelesítése és koron a- 
bélyeggel való  e llá tása  tá rg yá b a n  k ia d o tt 
m in isz te r i rendelet  /. é. juUus hó í-én  
h atá lyba  lép , m ié r t  is m in d en k i sa já t é r­
dekében cselekszik  és sok kellem etlenségtől 
óv ja  m eg  m agá t, ha a  rendeletnek id e je ­
korán  eleget tesz.A vendéglősök ellen igen erős és teljesen alaptalan támadást intézett nemrégiben az »Esti Újság*, ez a különben kitünően szerkesztett napi­lapocska. A támadó czikkel nem foglalkozhatunk, mert állításai oly nevetségesek és naivak, hogy az olvasó első pillanatra láthatta, hogy itt meggon­dolatlan és minden komolyságot nélkülöző lefogá­sokkal van dolga, melyek önönmagukat czafolják meg, de arra egyáltalán nem alkalmasak, hogy a nagyközönséget csak egy pillanatra is megrendítsék a budapesti vendéglők jóhirnevébe vetett bizal­mukban. Csupán csak azt az egyet akarjuk konsta­tálni. hogy utánjárásunkra megtudtuk, miszerint a kis förmedvény Írója nem valami névtelen riporté* recske, hanem egy közismert és más téren neves személyiség, külsejére nézve hosszuhaju és idősebb úri ember, kinek bizonyára nem jutott eszébe, hogy a millenáris évben, midőn egy villamos kocsiról leszállván, oly veszedelmesen botlott meg, hogy ha egy vendéglős kartársunk esésében hirtelen fel nem fogja és igv talán életét menté meg — úgy ma aligha lelt volna abban a helyzetben, hogy a ven­déglősöket ily erős támadással illesse. Egyébként ha tekintetbe vesszük a czikk Írójának azt a hi­ányát, hogy kora következtében gastronomiai Ízlé­sét már rég elveszítette, ezikkének már csak e miatt sem tulajdoníthatunk komolyabb jelentőséget. Csupán csak azt nehezményezzük, hogy nem valami kis újdondász, hanem épen ő rontott nekünk, ki testi épségét egyikünk hidegvérének köszönheti.A budapesti vendéglősök szakirányú ta- noncziskolájának évzáró vizsgálatai már javában folynak. Az első a) és b) osztály vizsgái fegnap- előtl, f. hó 13-án tartatlak meg. A második osz­tály vizsgálatai ma délután Vs6 —Va7-ig lesznek, a harmadik osztályéi pedig holnap, f. hó 16-án délután 7a5—'/v7-ig. A vizsgálati meghívókat G 1 ü c k Fri­gyes ur, a felügyelő-bizottság elnöke, bocsátotta ki. Kívánatos volna, ha a rendkívül érdekes vizsgá­kon a t. vendéglős urak minél nagyobb számban jelennének meg.Haggenmacher Árpád úr, gőzmalom tulajdonos, e hó 9-én telte le a magyar honpolgári esküt a polgármester úr kezeibe. Éljen !»Diadal«-pezsgő. E b e r h a r d  Antal borkeres­kedő Budafokon, evek óta franczia módszer szerint berendezett kiváló pezsgőgyárából, fenti név alatt uj pezsgőfajt hozott forgalomba. A „ D i a d a l 4 kitűnő í z ű , nagyon tiszta és rendkívül jó aromával bir, miért is alapos ok van azt hinni, hogy az uj márka rövid idő múlva közkedveltségnek fog ör­vendeni. yv.Eckstein Fülöp úr. aki több előkelő vendéglő üzletvezetője volt Bécsben. Winternitz és Kuhnerben, A n i s z  Jakab úr közvetítése által megvette a kere- pesi-út 0 1 . sz. alatt lévő vendéglőt. E c k s t e i n  úr e szerint egv kitűnő szakember, és elvárhatjuk, hogy saját vendéglőjében kitűnő ételeket és italokat fog vendégeinek kiszolgáltatni. Nem tartjuk fölösleges­nek fölemlíteni azt sem, hogy Eckstein úr vendég­lőjében az Első Magyar ÍVszvénysörfőzde sörét fogja kimérni. Sok szerencsét és jó üzleteket kivá­lniuk néki.A bécsi életből. Elváltak! Nagy szenzáczió abban a kis körben, mely a családot ismeri. Sőt óriási szen- záczió! A csinos kis hivatalnok nem veszi el a gazdag vállalkozó leányát. Pedig a vőlegény és a menyasszony szerették egymást. A férfi fényes házasságot csinálva, elégedett lett volna á nö is. Mindent derű ragyogott be. A párti mégis abban maradt. És miért ? Egy be nem mon­dott pagat-ultimó miatt. Lehetségesnek tartják ezt? Ezt el kell beszélni. A reménybeli apósnak az egyik kávé­ház játékszobájában rendes tarokkpartieja volt. Nagy pénzben játszottak itt. A reménybeli vő napos kibicz volt. Elt-halt az após minden parliejáért. Annyira füg­gött az öregtől. És még egy előnye volt a vönek, soha­sem beszélt bele. De ez neki jó volt, mert az öreg nem hagyta öt belebeszélni. Ezt pedig tudta a vő. És mivel nem nkarta a jó partiét elrontani, hallgatott. És mégis, mégis! Ki gondolta volna. A legutóbbi szombaton ismét

együtt volt a partié. Az öregnek pechje volt és feltűnően vesztett. Hirtelen rámosolygott a szerencse. Csak a ta­rokkjátszók értik azt az érzelmet, mely eltöltőié öt. Négyszeresig hezitált, »vásárolt«, ott ült 12 tarokkal és a herczkirálylval végződő kártyával ö volt a kijátszó Azután egy »volat«, pagattól kísérve volt a kezében’ Akképen kalkulált - Ha a pagatot bemondom, tudják a partnerek, mily erősnek érzem magam. Ha hallgatok, kontráznak, én rekontrázok, az ellenfelek hazardíroz­nak. Ok szubkontrát adnak és igy én még egyszer jövök. Nagyszerű kártyával ült tehát ott, úgy mutatva, mint ha nagyon el lenne foglalva a kártyák összeszedő sével mialatt halkan mondá: Mehet! Mindkét partner, a ki erre várt, hirtelen bemondta a kontrát. Ebben a pilla­natban felugrik a vő, és nem értve, hogy mit akar az öreg, odakiabálja : »Na hallja, kedves após, a fel téri telt volatnál be nem mondani az ultimét, az még velem nem történt«. Szerencsétlen, mit tettél ? . . .  A haditerv el volt árulva. A partnerek összemosolyogtak és hallgattak. Az após csendesen lerakta a kártyákat, megfordult és vejónek egy hatalmas pofont adott . . . Hosszú szünet . . . A vő előhívta a íizetöpinezért, fizetett, vette kalap­ját és botját és odahagyta a játékszobát. Az öreg hall­gatagon végigjátszotta a partiét. A mint hazaért, kö­nyökben úszva találta nejét és leányát. A lemondás már ott feküdt az asztalon. A pagat .szétlépett egy ragyogó szerencsét, mielőtt az meg lett volna kötve.Szabályszerüleg hitelesített üvegedények Azt hisszük, hogy I. olvasóinknak szolgálatot teszünk azzal, ha figyelmüket felhívjuk, hogy előírás szerint hitelesített üvegedények minden mennyiségben kaphatók S c h r e i b e r  J. és u n o k a ö c s c s e i  czégnól a IV kerületi régi posta-utdzában.Mennyibe kerül az egész emberiség egy napi élelmezése? Egy angol statisztikus azzal a kérdéssel foglalkozott, hogy valamelyik milliomos elég gazdag volna-e arra, hogy a föld összes lakóit egy napig élel­mezze. Ez ar. angol mindeneseire a hazájában uralkodó viszonyokat vette számításba, mert egy emberre ebéd, vacsora és reggeliért 1 frt 50 krt számított és megjegyzi, hogy az az eledelmennyiség, a mi gyermekek és félig senkiitektől megmaradna, a nagyélübb felnőttekre jutna. Számítása szerint az egész emberiség egy napi ily meg- vendégelése 2 2 ö0  millió forintba kerülne. Ilyformán tehát a leggazdagabb amerikai milliárdosok sem enged­hetnék meg maguknak azt a luxust, hogy ily megven- dégelés számláját kifizessék.A bécsi »R ithhauskeller« hovatovább közönsé­ges vendéglővé fejlődik. A bizottság legutóbb már azt is elhatározta, hogy a 2 . sz. udvarban 40 kerti asztalt állít a »Rathhauskeller« vendégei számra; lehetetlen, hogy a bécsi községtanács ebbe beleegyezik, mert ha ez megtörténik és a »Rathhauskeller«-böl csakugyan közönséges vendéglő lesz, úgy a körülmény mélyen sértené a bécsi vendéglősök érdekeit. Németország­ban az egyes városok ily pinezéi seholsem bírnak ven­déglői minőséggel.Védbeszéd a sörivásról. Egy bírósági végtárgya­láson fényes védbeszédet tartott egy jónevii ügyvéd iszákossággal vádolt védencze érdekében. A védbeszéd- ben kifejtette, hogy minden emberre más-más hatással van a sör fogyasztása, az egyik szomorú lesz tőle, a másik vig; az egyik keblére ölelné az egész világot, a másik daczos és haragos lesz; az egyik sörivás után sentimentális és könyekig megindult lesz, a másik világ­fájdalmat érez. Az ö kliense azokhoz tartozik, akik a sörtől vidámak lesznek. Ezért is iszik, de innia kell kötelességszeriileg is, mert foglalkozására nézve ven­déglős, s ha a vendéglős jó példával jár elöl, vagyis a saját sörét iszsza, akkor a vendégek is kedvet kapnak erre. »Védenezemnek tehát — úgymond a védő — a jó példa okából is innia kellett, miért is kérem felmen­tését. « A bíróság a vádlottat a hallgatóság nagy örömére fel is mentette.A nagyétűség rekordja. Münchenben él egy Keszler János nevű közszolga, a ki jelenleg 48 éves, és olyan evéseket visz végbe, hogyha azokról valaki tudomást szerez, bizonyára hitetlenül rázza a fejét. A legutóbbi időben Keszler 1 óra 55 perez alatt 80 drb fehérhurkát evett meg, miután e szereplésével nem volt megelégedve, kijelentette, hogy legközelebb ugyanezen idő alatt lOOdrbol fog elfogyasztani. Nemsokára ezután 57 perez alatt 52 májgombóczot, más alkalommal 2 óra 30 perez alatt 2 sült libát, továbbá 2 óra alatt 52 kö­ményre fölt tojást evett meg. Hogy ily experimentumok után rövid idő múlva fogadást tett, hogy 42 nap alatt egy 1 0  mmázsás ökröt fog elfogyasztani, azon senki sem csodálkozhatik. A fogadást fényesen meg is nyerte, mert kerek 12 nappal előbb volt készen az ökörrel, mint a fogadási 42 nap. Ezek csak csekély részei Keszler bravourjainak, és azok, a kik nagyon örülnének, ha Keszler étvágyának csak 1000-ed részét is bírnák, ha róla még többet szeretnének hallani — forduljanak di­rekte hozzá.Az alma kwas-t, ezt az orosz nemzeti italt, mely szeszes italok pótlására nagyon alkalmas, a következő­képen készítik : Érett, magházuktól megfosztott almák és körték darabokra vagdalva napon megszárittalnak. Majd egy 50—60 liteies hordóba 12 1. szárított almát öntenek,ugyanannyi körtét is és megtöltik a hordót hideg forralt vízzel, azt hűvös helyiségbe állítják, dugó-nyilást pedig egy darab vászonnal fedik be. Azután a kwast erjesztik és az erjedés elmúltával a hordót bedugaszolva 4 hétig állni engedik. Ez idő eltelte után a kwast üvegbe fejtik, mindenik üvegbe egy marék mazsolát tesznek és az üveget lepecsételik, majd pinczehelyiségben homok közölt néhány hónapig őrzik, mielőtt forgalomba hozzák



E is-E rsp a rn issilurch Anwendung unserer gesotzlich goschülzlen noucslcn
B í í h i i í  W * M - A f p a n t j .Ily gionisch vorzíigliclies, diibri st'hr biliig;!** l?f I I j-j SoiInvvilBSCl* em'ugrn unson* pat., ,PI*o#f>'‘*ss“-s »• „ExpreS8 -Ant«mnt,‘-So(l*wa»»or-App»r»t«>.E in richtu n g von pat. K ohlensáure-B ádern.IITJnicum“ .,■ ü,nivelsa^•Dr. W Á C T E R  & Comp. Vereinigte Fabrikenals K om m andit-Gesellschaft

Budapest, IX., Tinodi-uteza 3 (hihter dér Gisellamülile).
• 1 1 1 - o . s t r  i x t e  P r e i s c o u i a n t e  g r a t i s  - o - X i d .  f r a n c ©

A Rohit'i savanyuviz mini gyógyszer felülmúlhatatlan ha­
lasi! gyomor- és bélhurutnál, az ivarszervek hurutjainál, 

máj- és lépbajoknál, de különösen vállőláznál.
A Tempel forrás borral vegyítve kitűnő üdítő ital.

A Styria forrás ellenben 
kizárólag 

i v ó k ú r á r a  
használtatik.

a v a n y u v i z

k á r p i t o k

W eiszer Brúnó
B U D A P E S T ,  

József-köru t 31/aátvesziszállo d á k , kávéházak, étterm ek és uj épületek 
k á rp ito z á sá t

jutányos áron. ^

• - Dle Buohbinderel mit Masohinenbetrieb
vonLfopold Nenmann S K Í E S S J S ! *

M■ ■ 1 -TIUVII fabrizirl seil Jaliren als Specialiltlt
!ui lU.ALK Kaffeebaus-Mappen, Speisekarten- 

Decken und Rohrzeltungshalter aus Lf r’■v ' dem besten Matéria!. 0
Q°dlogenD A rb e it — Prom pté  L ie fo ru n fl P rospoote  zu O lonsien.

M I  b lE J Z lf
ércz-vasbutorfényezök 

és é p ü l e t  m á z o l á s i  v á l l a l k o z ó kBudapest, V II, kerület, doliány utcza 45. szám .Elvállalnakfürdőkádak, kon yha- és vizes edényekbenbárminő
mázolási munkátversenyárak mellett.Fősulyt fektetünkvasbutor mázolási munkákra,Javítások olcsón elkészít tétnek.

Vendéglői üvegedényektörvényes
Jíorona-JCitelesitésselnagy választékban kaphatók:

ezelőtt Schreiber J. és unokaöcscsei
BUDAPESTí v . ,  r é g i  p o s t a - u t o z a  Í O ,  f é l e m e l e t .

Képes árjegyzékek 
k ív án a tra  ingyen és bérm entve.
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Védjegy.

Elismert legjobb gyártmány.
Kapható Budapesten és vidéken a legiöbb füszerkei e kedésekben. 

M a g y a r o r s z á g  l e g n a g y o b b  g y á r a .
Gyár: Budapest, Vili., Szentkirályi-utcza 8,

P in c z é r e k n e k  n é lk ü lö z h e t e t le n  !

Köszönetnyilvánítás.
Ö F e n s á g e  S a l v a t o r  L ip ó t  f ő h e r c z e g  u d v a r m e s t e r i  

h iv a ta la .
Általános Asbestáru-gyár.

() császári és királyi Fensége Salvator Dipól Főherczeg r e n d k í v ü l  
I lle g ' v a l l  e l é g e d v e  az asbcsllalppal bélelt czipőkkel. 0  Fensége hosszabb 
gyalog kiránduláson használta e czipőkel és érezte, hogy láhai nem (áradlak 
úgy cl, m int más közönséges ezipöknél. Küldök egv pár vadász-czipőt, hogy 
annak a m intájára készítsenek másikai asbetlalphéléssel, ugyanannál a czipész- 
nél s aztán küldjék ide.H isszük, hogy e vadászczipők ép oly jók lesznek és ép oly m egfelelők, a mint megfelelők voltak a szalonczipők.

Zágráb, 1898. julius hó 8-án. K r a h l ,  huszárkapitány.

Magyarország volt miniszterelnöke, a közigazgatási bíróság elnöke, a 
következőket Írja :

Tisztelt Doktor ur !
Az asbestbetétü czipök kitünöeknek bizonyultak, szilárdan és puhán 

járok ; megszűnt minden lábfájásom, úgy hogy azt hiszem - lábbajom 
semmi további orvoslást nem igényel.

Szives tanácsát köszöni tisztelő híve
Dánoson, 1897. évi szeptember 17-én. IV ckcvle  S á n d o r .

Óvakodjunk a hamisításoktól !

S in c s  tii li lié  l i i l i i m i l i i s !
Sem tyúkszem , sem lábfájás, sem bőrkem ényedés, sem 

lábdaganat, sem lábégés.
Rövid idei viselés után megkönnyebbül a já rása annak, ki ezipőjét dr. Högyes-féle, 

az egész világon szabadalmazott asbesttalpbéléssel látja el.Kettösvastagságu írt 1 .2 0 , egyszeri (iU kr., homoktalp 4 0  kr,, gyermekeknek fele.
Az asbesttalpbélés kitűnőségét legjobban bizonyítja, hogy a  cs. és  kir- 

közös h a d .ö re g n e k  és a  m. l i r .  h o n v éd ség n ek  ed d ig  m á r  2 2 .5 0 0  p á r  
s z á l l í t ta to t t .

Szétküldés csakis utánvéttel vagy a pénz időleges beküldése mellett. 
Felvilágosítások, prospectusok és köszönetnyilvánítások ingyen.

™ ! azg  Általános Asbestáru-gyár k a p h a tó '
Budapest, VI.. Sziv-utcza 18.

P in c z é r e k n e k  n é lk ü lö z h e t e t le n !
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ORHEGYIF.
ezelőtt L á p o s s y  F . é s  t á r s a

palaczkosott t a ,p | í , l r ,  tijw, rím is tea
f ő r a k t á r a

BUDAPESTEN, Gizella-tér 1. sz. (Haas-palota)
ajánlja a legjobb

franczia és magyar pezsgőket,
cognacot és likőröket gyári árakon

Belföldi borait az első hírneves borterm előktől a log- 
jutányosabb áron szolgáltatja.V i d é k i  m e g r e n d e l é s e k  g y o r s a n  é s  p o n t o s a n  t e l j e s i l t e l n e k .

k e r t é s z  Tó d o r
m űlparáru ra k tá ra  BUDAPESTEN, K ristó f-tér.

Kuglizó bábok szánt/, gvertyánfából, egv készlet 2.25. Llgnum sanctum kugli golyók 
9 9l x 10 10% 11 ‘ U > , 12 12% 13 13% 14 14% 15 cm. átmóretil

1.15 1.30 1.50 1 70 1 90 2.15 2.30 2.50 270 2 85 ' 3. 3.20 3 40
Kugli golyók szára-/, gyortyánfából, nagyság szerint 75, 80. és 85 kr. Kuglizóba nagy pléli- 
persely lakatra I.—, 1.20. Kerti gyertyatartó szél ellen üvegboritóval 1 frt. Kerti lámpa 
petróleumra 2.20. Lampion kertek kivilágításához 15, 20, 30 kr. Magnésium fáklya vüiüs, 
toliér. zöld sziliben 30 perozig meglepő nagy világosságot ad, darabja 1.40. Abrosz meg­
erősítő szél ellen a szabadban, 100 drb. 4 frt. Gyufatartó, nikel, 1 tuczat 6 frt Kenyér 
kosár, nikel, 1 tuczat 5 frt. Evőeszköz, fekete, fa nyeli!, 12 pár 2 70, csont nyelű 3 60. 
Só- és paprikatartó fogpiszkáló tartóval, alpaccából 1 frt 50 kr. Kenyérvágó kés 1 frt, 
1.50. Sonkavágó kés 1 .2 0 . Sonkaprés. fatalapzaton 5 fit, márványtalapzaton 7 frt 
Dugiszhuzó 2 ', 40 és 60 kr. ^bugókiemelö készülék falra vagy ajtóra felerősíthető 2.50 
Dugókivevő, az Üvegbe esett dugókat kivenni, 15 kr. Kézldugaszoló kalapácscsal 90 kr 
Biztonsági borlehuzó gunimicsö 2.40. Hydraullkus hordó száds/.elop, csapra ütött bor 
sur. pálinka, bors/.esz slb. egyéb szeszes italok megsavanyodása ellen, 1 frt. Üvegmosó 
kefe 85 kr. Borszlvattyu I 50. Czitromprés, üvegből 20 kr. Amerikai húsvágó 3.50 
6 frt. Ifúspuliitó 35 kr. Mandula, zsemlye, dió stb. reszelő 2 fit. Bors-őrlő 50 kr 
Habverő vagy toavajkészitő, félliteres 80 kr., 1 literes 1.20, 2 literes 2 frt. Fagylalt 
készitö 8 18 24 «d«gra. Securifás szabályozható gyorsforraló 1 frt iO kr.

4 50 6.50 7.50 10.— Késtisztitó készülék 50 kr. 1 doboz angol smirgli
por 60 kr. Automatikus patkányfogó 2 fit. Egérfogó, egyszerre több egereket lehet fogni 
azzal, 40 kr. Svábbogár fogó 80 kr. Ujságtartó, minden nagyságú újsághoz, drb 75 kr. 
Billárd-golyó, eletáutcsontutánzat, l készlet 3 darabbal 62 64 66 mm. átm.

9. 9 — 9 frt
Billárd-dákó, 2 50 5 írtig Franczia dákóbür, 10o drb. 1 3<), L.40, 1.60 Dákóbör-ragasztó,
1 doboz 20 kr. Domlnójáték, 90 krtól 2.20 ig. Kávéházi dominó, átszpgezett, 7 — 9 frtig. 
Roulettejáték, 1.80 |7  frtig. Rouiette-terv I 50—4.5n írtig. Tivoli társasjáték, a ven-

S e rp en tin  100 «lrb 2 f r t .  
C o n fe tti  100 c so m a g  5 
f r t .  I k iló  c o n fe t t i  1 f r t .

S e r p e n t in  s  c o n fe t t i  
e g y ü t t  k is e b b  a d a g b a n  

100 d r b  4 f r t .  
S e rp e  tin  k llövö -puska  

1 10 tö l t e lé k k e l  d o b o z ­
b a n  75 k r .

1.20 1.80 3.—
Papír-tányérok, nyári mulatságok, kirándulásokhoz 100 darab 
15 cm. 1.30, 17 cm. 1.50. Papír-szervéta 100 darab 80 kr. 
Grázer Closetpapir-tartó szekrény, elzárható 2 frt 50 kr., 
egy csomag papir hozzá 35 kr. Sörmelegitö nikelcsö 1 frt.Hygienikus köpő edény viztöltés^el, zománezozott 90 kr.

44‘CŐ N .

'légek szórakoztatására 60 70 80 90 100 cm.
4 40 5 50 6 60 8.50 12 .-

Sakktábla politirozott 21 26 32 37 42 cm.
„ veres I. 1.4') 1.80 2.50 3.30 frt

csoresnyefa 1 40 1 80 2 — 3.— 4.— f.t
Sakkalakok, angol forma egy készlet 1 2 3 4 5 6 7 sz.

2 2.40 2.80 3.20 5. 6 40 7 20
Pinczértáska dorékre «csatolható szai•vasbőrllöl egyes, ketbős, hármas

-CS

Flobert, czél-és nindárlővő puska 6.60, 9.50, 11.50. Időjósló barát, csinos svájezi házikóban 
1.20. Sörös pohár-táleza, fekote kemény kallósukból, tuczatja 3 frt.

_ _  Szám oló-czédulát k ív án atra  bérm entve küldK e r té s z  Tódor müiparáru raktára Budapesten,
Hirmann Ferencz érczáru-gyárat, V II ., C sán y i-u tcza 9, sz.

G  37-á r t

= sörkimérő-készíilékeket =
légnyomással és szabad, léghűtővel.Elvállal r e g i  k é s z ü l é k e k  á t a l a k í t á s á t .

a g - 37- v á l a s z t é k

bor- és sö r-o sa p o k b au ,valamint mindennemű szivattyúkban.Erzeugt Bierschauk-Apparate
mi ttel s t L u f t d r u c k  

mit patentirtexn  B ierk iih lc  r.Übernimmt óle ümünderung altér Apparate.
HuoHmI|Iin HMit- tutit tMerptpen,

fomlc nlTcr fealtiiiigni ymnprn.



íDitmar 31.
e sá sz . é s  kir. u d v a ri  szállító

3*etroleum-lámp ák
Teljes berendelések S z á l lo d á ik ,  U C ndÓ glől'ü

Kerti lámpák 
Kerti gyertyatartók 

Pineze-, Folyosó-
és

Utczai lám pások

ifi Budapest,

3 \ s z \ r á \ - \ á m p á k
58— 104—130

n o r m á l g y e r t y a  f e n y n y e l .

^ V., fürdő- és náclor-uteza sarkán.

Villamos-lámpák
lkáuóházalk cs m agán lak ások  Fészere.

Villamos csillárok 
Villam os fa likarok  

y r á kés
mennyezet világítótestek*  *

V \ U a m o s - V ő r i é k
5, 10. 16, 82 és 50 

n o r m á l g y e r t y a  f é n y n y e l .

itmaf
teljesen szagtala n u l é gő  tran sp o rtálh a tó  petroleu m k ályh a k á ly h a c s ő  nélkül *- W .k

fü r d ö -v e n d é g lö k  és n y a r a ló k b a n  n é lk ü lö z h e t e t le n .
Árjegyzékek kívánatra ingyen és bérmentve, Nagyobb bevásárlásnál árengedmény.

T  ^
miii.

*
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^ U i í m o >
B U D A P E S T ,  Y I. kerü lő t, K irá ly -u te z a  54-. szám .
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LEFKOVITS TESTVÉREK g s . és k ir . szab .

teke- és dákó-gyárosok
Budapest, VI., Király-utcza 36. szám.

Az ezredéves k iállításon a k iállítási nagy éremmel kitüntetve.Ajánljuk különleges gyártmányainkat, úgymint: két márványlappal felszerelt fordítható tek asztalainkat karambol- és bábjátékra szabályozva a legbiztosabb és legkönnyebb zárdkészü- lékkel. Gyártunk továbbá : stabil karambol és báb (kégli) teke-asztalokat, clákdkat, franczia módszer szerint, elefántcsont-labdákat és minden e szakba vágó munkákat. Elvállalunk teljes kávóház-berendezéseket a legdíszesebb stylszerii kivitelben agy saját mint adott rajzok szerint.Régi teke-asztalok legjobb kivitelben, valam int dákók és elefántcsont-labdák készíttetnek v. újakra kicseréltetnek.
Tekeasztalok áthúzása valódi Tofüí-posztóval a legjutá- nyosabban teljesittetnek.

TELEFON

H I V A T A L O S  R É S Z ,BUDAPEST SZÉKESE. V. KERÜLETÉNEK ELÖLJÁRÓSÁGA.
11,569. s/„

1899. T á r g y .Ó l m o s i  József és társainak, mint a buda­pesti kávéssegédek betegségéiv'/.ő pénztára tagjainak óvása, illetve felebbezése a megnevezett betegse- gélyző-pénzlár ez évi május hó 15-én lat'ott köz­gyűlésén hozott határozatainak megsemmisítése és uj közgyűlés elrendelése iránt.Határozat.A székesfőváros területén létező összes elismert jellegű betegsegélyző-pénztárak feletti felügyelettel megbízott ezen elsőfokú iparhatóság a megejtett hatósági vizsgálat, de meg a felebbezés felülvizs­gálata során megtartott tárgyalás adatai alapján is folyamodókat óvásuk, illetve felebbezésükkel ezen­nel elutasítja és a budapesti kávéssegédek beteg- segélyz.ő-pénzIárának az t899. évi május hó 15-ik napján hozott összes közgyűlési határozatait jóvá- bagyja. Indokok:Annak előrebocsájtása mellett, hogy a buda­pesti kávéssegédek betegsegélyző-pénztárában ez évi május hó 29-ik napján megejtett váratlan ható­sági vizsgálat alk almával, de meg miként minden egyes alkalommal a pénztár ügykezelése kifogás­talannak, a pénztár vagyonkezelése pedig teljesen rendben levőnek találtatott, a hatósági vizsgálat ki­terjedt egyidejűleg a pénztár ez évi rendes köz­gyűlésén bemutatott és a közgyűlés által jóváha­gyólag tudomásul vett zárszámadás és mérleg fe­lül vizsgálatára is, mely számadások hasonlókép helyeseknek találtatván, folyamodók a felebbezés felülvizsgálata tárgyában ez évi május hő 3-ik napján megtartott tárgyalás alkalmával felebbe- zésükben előadott összes kifogásaiktól elálloltuk, kivéve a közgyűlési kiküldöttek és a közgyűlésen megválasztott igazgatósági tagok számaránya te­kintet eben felhozott kifogásaikat, ezen felül csak N é m a i Antal és G 1 a s e r Fülöp ipartársulati, de nem pénztári tagoknak a pénztár közgyűlésén gya­korolt szavazati joguk ellen emelt kifogásukat tar­tották fenn.A mi már most felebbezőknek a pénztár köz­gyűlési kiküldötteinek számaránya tekintetében emelt kifogását illeti, e tekintetben megát In pit la­toit, hogy a betegsegélyző*pénz.lárnak 1898. évi deczember hó 3 1 • ik napján — nem miként a fe- lebbezők állítják 178, hanem - 938 tagja volt,a mint ezt maguk a felebbezők által beterjesztett és a tárgyalási iratok mellett levő betegsegélyző- pénzlári évi jelentés utolsó lapján irt. és szabály­szerűen cgybenllilott statisztikai kimutatás adatai minden kételyt kizárólag beigazolják, következés­kép a munkaadók számarányához képest a munka­adók sorából az ipartársulat helyesen választolt 30 közgyűlési kiküldöttet és igy ugyancsak helye­sen választatott a biztosításra kötelezettek szám­

arányához képest a segédek sorából 0 0  közgyűlési kiküldött, tehát igy az esetre forogna fenn szabály­ellenesség, ha felebbezők által tévesen vélt taglét­szám alapul vétele melleit ejtclett volna meg a közgyűlési kiküldöttek választása.A mi pedig felebbezőknek a megválasztott igaz­gatósági tagok száma tekintetében felhozott abbeli neliézményét illeti, hogy a szóban forgó közgyű­lésen a munkaadók sorából három helyett hat, a biztosításra kötelezettek sorából pedig 6  helyett 12  igazgatósági tag választatott, e tekintetben tel­jes méltánylást érdemlő igazoló indokul kellett elfogadni a megtartott tárgyalás során a beteg - segélvző pénztár elnökének előadott azon jelentését, hogy a pénztár igazgatóságát a mondott szám­arányban megejtett választások iránti határozat- hozatalra és énnek megfelelő javaslattételre azon szükségszerű körülmény késztette, mely szerint a múlt évi közgyűlésen megválasztott mindkét rend- beii igazgatósági tagok közül a székesfőváros terü­letéről többen elköltöztek, többen a pénztár köte­lékéből kiléptek, főleg pedig többen ismételten és indokolatlanul távol maradlak az igazgatósági ülé­sekről.Igaz ugyan, hogy a pénztár alapszabályainak e tekintet ben kétségkívül hiányos rendelkezései nem tartalmaznak intézkedést, az igazgatósági ülések­ről többször igazolatlanul elmaradó igazgatósági tagokkal szemben, de m asrészt nem is vitatható, hogy e belegsegélvző-pénztár igazgatósága ép a pénztártörvény szerint hivatásának akadálytalan teljesíthetése szempontjából önkormányzati jogánál fogva is jogosítva ne lelt volna ily határozat meg­hozatalára, akkor pedig, a midőn a pénztár huma­nisztikus működését egyes önkormányzati szervei­nek igazolatlanul késedelmes, avagy csak közönyös eljárása is gátolja ily határozat meghozatalára — az alapszabályok rendelkezései hiányában az illetékes pénztári igazgatóság nemcsak jogosult, ha nem miként a jel en e setben is, az illető közö­nyösönkormányzati szerv teljes regenerálása: egye­nest kötelessége volt.A mi végül felebbezőknek a Kávésiparlársulat által megválasztott N é in a i Antal és G 1 a s e r Fülöp botegsegélyző-pénztári közgyűlési kiküldöt­teknek a szóban forgó közgyűlésen gyakorolt sza­vazati joga ellen emelt kifogásait illeti, e tekintet­ben, miután a felebbezők maguk is elismerik, hogy a megnevezettek tagjai a Kávésiparlársulatnak, nevezetteknek szavazati jogosultsága ellen csak azért támadt kételyük, mert ők a közgyűlés ide­jében nem voltak munkaadók, eltekintve attól, hogy a kft közgyűlési kiküldöttnek szavazata a beadott szavazatok számarányán mit sem változtathatott, egyebekben a nevezetteknek a kávésipartársi lati tagsági jogosultságának elbírálásába ezen iparha­tóság — illetékesség hiányában nem is bocsájt- kozhatik.Nem mulaszthatja el a felügyelettel megbízott iparhatóság a jelen alkalommal azt, hogy a beteg- segolvző.pénztárnak úgy a munkaadók, mint a biz­tosításra kötelezett igazgatósági tagjai a pénztár

consoliditása, főleg pedig áldásos, humanistikus működhetésének szempontjából feltétlenül szüksé­ges békés egyetértésre, a személyes érdekeket szol­gáló ádáz harczok kerülésével a törvény és alap­szabályok szigorú betartására ne figyelmeztesse, különösen az igazgatóság tagjai, miként eddig is oda törekedjenek, hogy a betegsegélyző-pénzlar kifogástalan működése halósági beavatkozást szük­ségessé ne tegyen.Miről az együttes felebbezők nevében Ó l m o s i  József budapesti (VII., Király-utcza G5. sz„ III. emelet 2 . ajtó) lakos, főpinczér, és a budapesti kávéssegédek betegsegélyző - pénztárának elnöke, S t e u e r  Sándor budapesti (VII., Erzsébet-körut, New-York kávéház) lakos kávés kezéhez felzeten azzal értesittetnek, hogy e határozat ellen a kéz­besítéstől számított 15 napon belül lehet felebbezni.Budapest, 1899 évi junius hó 7-én.
M ezey
elöljáró.

Jegyzőkönyv
felvétetett Budapesten. 1899. junius hó 12-én a B u d a ­
p e s t i  K á v é s i  p a r t á r s u l  a I < választmányi üléséről.Jelen voltak : N é m a i Antal elnök, P i k 1 e r Ármin alelnök II a r k a i Mór pénztáros, F r e u n d I-Ienrik, We i n g n i  bér  Ignácz, B a n k ó  Pál ,  Gi n ser Fülöp, Á r v a y  Ottó Ede, S z i a  nőj  Miklós, G r ü nek G„ II e r m a n n Mór, S t e u e r Sándor és B e r g e r  Leó vál. tagok és S z e m e -  r ényi  István titkár.1. Elnök */44 órakor az ülést megnyitja es miután bejelentette, hogy H o l s t e i n  Zsiginond ellenőr bel egségúvel kimentette elmaradását, fel­kéri a titkárt a múlt ülés jegyzőkönyvének felol­vasására.Titkár felolvassa az 1899. február hó 21-én felvett vál. ülés jegyzőkönyvét és miután ellene senkinek észrevétele nem volt, hitelesíttetett.2. Titkár felolvassa a legutóbb belépett tagok névsorát, úgymint: S e b  w a r c z Béla, T a u s z i g Sámuel. B I u u A. Ignácz, K I o s s Lajos, K a i s e r Miksa, K n i r s c h Lajos. P f e i f f e r Ferencz. K o h n Lajos, W e i n b e r g e r Lajos, F a r k a s Jenő, T a u b Arnoldné és F u i t h Lajos.A választmány a bejelentéseket tudomásul vette, csupán B I a u A. Ignáczra vonatkozólag meg­bízta a titkárt, meggyőződést szerezni, vájjon ő mint üzlettárs bir-e szintén iparengedélylycl.3. Elnök bejelenti, hogy a * Kávéssegédek Köre* egy kérvényt nyújtott be az ipartársulathoz, mely­ben azt kérelmezik, hogy egy bizottságot küldjön ki az ipartársulat, a mely bizottság velük tárgya­lást kezdjen egv javaslat kidolgozása felelt, a mely javaslat a székes főváros közgyűlése ele terjesz­tendő a most érvényben lévő helyközvetitői sza­bályrendelet megváltoztatása czéljából oly módon, hogy azt a saját hatáskörébe venné és azáltal megakadályozná a most érvényben lévő helyköz- vetítési rendszert.E tárgy felelt hosszabb eszmecsere fejlődött ki, a melynek folyamán felszólaltak Né má i  Antal, P i k l e r  Ármin, Ma r k a i  Mór, B e r g e r  Leó, S z t a n o j Miklós, S t e u e r Sándor stb.W e i n g r u l> e r Ignácz indítványozta, hogy egy 2  — 3  tagú bizottság küldessék ki. a kik útbaigazí­tással szolgáljanak a folyamodóknak.N é má i  Antal indítványozza, hogy a kikül­dött urak kész terv kidolgozására szólítsák fel a folyamodókat.
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I Deckert és Homolka I
z -
l villanyos műszaki-intézet =1 Grafit m ik ro te le fo n '^ , \

B U D A P E S T
G Y Á R :  R A K T Á R : =

: VI., Izabella-u. 88. V., Dorottya 8. \Szállítanak =
szálloda-sürg'öny-

|  és te le fo n -b e r e n d e z ése k e t, |
szálloda-harangokat,

 ̂ villámháritó- es villamos-világítási- f 
B E R E N D E Z É S E K E T

I oloson, solid és szakszerű kivitelben = jótállás m ellett. =
Tim ii....... m ii....... m in i..................... .............................. .A I vendéglős és kávés uraknak ajánlja magát
VERES IMRE S ?B U D A P E S T , V I., Lovag-utoza 22. szám.

JOHANN S Z IN E L L
Glftsf’nbriks-N iederlnge 

B u d ap e st, V., M á r ia  V a ló r ia -u tc z a  3. 
Knipliflill dem gei-hrlcu Publikum seine Niedurlage in 
grösster Auswahl v«m Glns-, P orzellnn-, l.ftinpcn-, 
Spiegel- und B ilderrn liinen-W aareii. tl;ilt in gms- 

Ansxvalil mit s ta a t l i c l i e r  K ro n en  - A c liung  
v e rse l ene  H o te l , G a s tlia i s- und n\  i r t  shaus- 
E in r ic l i ta u g e n  u. z\v. : B ierg liiser, W eingliiser, 
W oin-Stutzeii und B rauntw eiii-F lasclion  zu billig- 

stcn Preisen.

Nlíífogak és Fogsorok
a legjobb minőségben és a lég jutányosabb árak mellett 
készíttetnek — anélkül, hogy a gyökereket el kellene tá­

volítani — 10 évi írásbeli jótállás mellett.

H ivatalnokoknak 50" „-kai olcsóbban.
K ívánatra  részletfizetésre is.

k  i :  m  i :  >  v  k ,
B U D A P E S T ,

VII. kér.. K lauzál-utcza 2. szám, I. em elet
a p á r is i  nagy á ru h áz za l szem ben.

„Artesia*‘budapesti vendéglősök szikviz- és pezsgő-italok gy ára  részvény-társaság Budapesten,
"VII., Egressy.út 20/c,Az Artézi savanyuviz a legjobb és legegészsé­gesebb üdítő ital úgy borral, mint bor nélkül.Elismert orvos-tanári tekintélyek állal gyom or és em észtési bántalmak megszüntetésére ajánl- tatott.Ezen savanyuviz, mely Budapesten a legolcsóbb azonkívül */*— 1 - és l ‘ /2 literes porczellán dugó­val, légmentesen elzárt palaczkokban pontosan házhoz szállítunk, lehetővé teszi, hogy a legszegé­nyebb ember is. kevés pénzen, megszabadulhat, olyan betegségtől, melynek gyógyítása sok pénzt és sok időt vesz igénybe. A vendéglős uraknak az Artézi savanyuvizel 2 literes parafa-dugóval elzár, palaczkokban is szállítjuk.Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek 

Telefon 25 57.

A választmány elfogadja VV e i n g r u b e r I. és Né má i  Antal közős indítványát és megbízza W e i n g r u b e r Ignácz, S z t a n o j Miklós és B e r- ger Leó urakat a folyamodókkal érintkezni es velük a választmány határozatát közölni.4. Titkár felolvassa az 1899. április hó 5-én, délután 3 órakor megtartott bizottsági pénztár­vizsgálatról felvett jegyzőkönyvet, a melyet az1899. márczius lió 20-áu tartott közgyűlés kuldött ki az ipartársulat pénztárát megvizsgálni és a választmánynak a felmentvény megadása czéljából jelentést tenni.A választmány a jegyzőkönyvet tudomásul vette és miután abból' kitüm. hogy a bizottság a vizs­gálat folyamán a számadásokat rendben találta, úgy az elnökség, mint a felügyelő-bizottságnak a felmentvényt megadta.5. N é má i  Antal elnök javaslatba hozza, hogy H o l t a i  Ferencz főv. biz. taghoz egy köszönő levél intéztessék az ipartársulat érdekében a székes- főváros közgyűlésén több alkalommal az ipartár­sulat érdekében történt felszólalásaiért és főleg az utóbbi időben a járda foglalási szabályrendeletnek a régi alapon való engedélyezése ügyében kifej­teit buzgalmáért.A választmány helyesléssel fogadja ezen javas­latot es megbízza a titkárt, H o l t a i  Ferencz fő­városi bizottsági tag úrral a választmány határo­zatát írásban közölni.0 . Elnök bejelenti, hogy egy küldöttség járt nála a pálinkás-iparlársulat részéről, támogatását kikérni az ipartarsulatnak az általuk kezdeményezni szándékolt állásfoglaláshoz a regále-adó kivetésé­nek módosítása ellen.A választmány helyesli ezen mozgalmat és megbízza az elnököt a küldötteket értesíteni arról, hogy az ipartársulat akár írásban, akár küldött- ségileg is hozzájárul az illetékes hatósághoz teendő lépésekhez.7. Elnök jelenti, hogy az ipartársulat védnök­sége alatt működő betegsegélyző pénztár ellen a lég utóbb tartott betegsegélyző-pénztári közgyűlésen oly hangokat hallott felmerülni, melyek azt látszot­tak mondani akarni, hogy a belegsegélyző-pénz- tárnál nincsen minden rendben. Ennek folytán ő feljelentést telt az illetékes iparhatóságnál, a mely iparhatóság meg is tartotta a hivatalos vizsgálatot, a mely alkalommal nemcsak hogy mindent rend­ben talált, hanem még meg is dicsérte a rendes es pontos kezelést. Ugyanez alkalommal az 1898. évi vagyonmérleg alapján megvizsgálta a pénztárt is és azt a takarékpénztárban elhelyezett összegek­kel teljesen rendben levőnek találta, a miről egy határozatot is küldött a betegsegélyző-pénztárhoz.lJelveslőleg tudomásul vetetett.8 . Titkár felolvassa a közgyűlés állal a választ­mányhoz utasított kérvényét a „Magyar Vcndéglős- és Kávésipar“ cziinü szaklapnak, a melyben a Ká- vésiparlársulattól a hivatalos czim és jelleget kérik.E tárgyhoz hozzászólottak: N é má i  Antal, Ma r k a i  Mór, S z t a n o j Miklós, W e i n g r u b e r Ignácz. S t enor  Sándor stb.Miután megállapodásra nem juthattak, elnök szavazás alá bocsájtotta ezen kérdést.A szavazás felállással eszközöltetett. A hiva­talos czim és jelleg megadása mellett szavazott:5 tag, ellene: 7 tag.A választmány a hivatalos czim és jelleg meg­adását szótöbbséggel megtagadta.9. Elnök egy szomorú kötelességet teljesít, mi­dőn bejelenti a választmánynak, hogy ipartársula­tunk egyik érdemes tagja: E g y h á z y  József el­halálozott.Igen későn jutott tudomására és igy nem volt alkalma intézkedni, hogy az Iparlársulat képviselve legyen a temetésen.Indítványozza, hogy az özvegyhez egy kondo* láló levél menesztessek, a melyben egyszersmind kimenti magát az Ipartásulat, hogy nem jelenhe­tett meg a gyászszertartásonA választmány sajnálkozással veszi tudomásul ezen szomorú hirt • ■- megbízza a titkárt, hogy az elnök indítványa értelmében egy kondoláló leve­let írjon.10. Elnök jelenti, hogy az alapszabályok ismét visszaérkeztek a minisztériumtól és mivel azok újra némi módosításokat igényelnek, nem lehetett ezideig ti segélyalapot létesíteni.T u d o m ás u I vétetett.11. Elnök jelenti, hogy tudomására jutott, hogy Os-Budavára cziinü vállalat újabban ismét folya­modott. az engedélynek 5 évvel való meghosszab­bításáért. Kérdi tehát, hogy mint vélekedik a vá­lasztmány, tegyen-e az Ipartársulat ismét lépéseket az engedély meghosszabbításának megadása ellen.A választmány elhatározta, hogy ismét odassék be egy kérvény a tanácshoz az engedély megadása elten és a vendéglősök ipartársulata is szólittassék fel hasonló lépések megtételére.12. Elnök bejelenti, hogy S z e m e r é n y i  István titkár egy havi szabadságidőt kér.A választmány az egy havi szabadságidőt meg­adja azzal, hogy a titkár szabadságidejének megkez­dése előtt a folyó és sürgős ügyeket elintézi.Több tárgy nem lévén, elnök az ülést 5 órakor berekeszti.

Jegyzőkönyv
felvétetett Budapesten, 18911. június hó 13-én a .11 u d a-
p e s t i  K é v é s s e g é d e k  B e t e i t s e g ó l y z o - p e n z -  

t é r a« igazgatósági üléséről.Jelen voltak : S t e u e r Sándor elnök. II a r k a i Mór pénzlárnok, Cl r ii n e k Gusztáv, N é m a i Antal és AV e i ng  rubel '  Ignácz igazgatósági Ingok a munkaadók részéről;11 o r o s s Lajos, K i s s  Pál és S á n d o r  Lajos igazgatósági tagok a biztosítottak csoportjából.1. Elnök az ülést ’/.lO órakor megnyitja és jegyzőkönyv-liitelesitőkűl: 11 a r k a i Mór és K i s s  Pál urakat kéri fel.Elfogadtntik.2. Elnök bejelenti, hogy M a g y a r i t s Ágoston igazgatósági tag levélben mentette ki elmaradását.Tudomásul vétetett.3. Napirend megkezdése előli N é m á i  Antal igazgatósági tag indítványozza, liogy napoltassék el az igazgatósági ülés, tekintet tel a megjelentekE fölött vita keletkezett, inig végre az igazgatóság elhatározta, hogy az elnök-vá­lasztás kivételével a többi napirendre tűzött tár­gyat letárgyalják.4. Elnök felkéri a titkári a múlt igazgatósági ülés jegyzőkönyvének felolvasására, ami megtör­ténvén. — hitelesíttetik.5. Elnök jelenti, hogy Ó 1 m ő si József és társai egy felebbezésl adtak be az V. kerületi elöljáróság­hoz az 1899. évi május hó 15-én tartott beteg- segélyző-pénztár közgyűlése ellen, kérve annak határozatait megsemmisíteni és új közgyűlés egy- behivását elrendelni.A hatóság ennek folytán tárgyalást tűzött ki, a melynek folyamán az elnökség beigazolta, hogy helyesen járt el a közgyűlésen.A hatóság a felvett jegyzőkönyv alapján egy határozatot küldött, a melyben az összes intézke­déseit a közgyűlésnek jóváhagyja és felebbezőket kérelmükkel elutasítja.Ezeknek előrebocsájtása után felkéri a titkárt, a határozat felolvasására.Titkár (elolvassa az V. kerületi elöljáróság mint elsőfokú és az összes betegsegélyző-pénzlárak fel­ügyeletével megbízott hatóság határozatát.Az igazgatóság örömmel vette tudomásnl ezen határozatot. A szakközlönyben közzétenni és a • Magyar Vendéglős és Kávésipar* czimü lapnak közlés mialt megküldeni határozta.6 . Titkár bemutatja özv. Effenberger Józsefné által beküldött végzést, a melynek értelmében ől, elhalt férje után a feloszlott kávéssegéd-egylet vagyonából 50 frt temetési dij illeti meg és kéri a kiutalását ezen összegnekEffenberger József özvegyének az 50 frt kiutal­ványozta tolt.7. Titkár felolvassa özv. P i s z t l  Jánosné kér­vényét. melyben a tápdij további engedélyezését kéri.Az igazgatóság a kérvényezőnek egy 2 0  heti cziklusra ‘/a táppénzt engedélyez.8 . Titkár felolvassa F r i t z  Ferencz és Forintos Dénes ig. tagok és O tt  Nándor felügy. bizottsági tag lemondását.N é m á i  Antal ig. tag indítványozza, hogy szó- littassanak fel ezen urak. hogy tekintettel ez elöl­járóság határozatára, vonják vissza lemondásukat.S t e nor  Sándor maga is vállalkozott ezen ügyben személyesen közbenjárni.Az igazgatóság elfogadta N é m á i  Antal indít­ványát.Miután az elnök-választás elhalasztatotl, elnök az ülést 1 0  óra 10 perczkor berekeszti.
I p a r t á r s u l a t u n k .

A „ B u d a p e s t i  Ká v é s i p a r t  Arsu-  
1 n t“, mely az utóbbi évtizedben — hála 
derék vezetősége szorgalmának, munkakedvé­
nek és fáradhatallanságának — felküzdötte 
magát a budapesti ipnrtársulalok legelőbb- 
kelői sorába, ma virágzásának oly fokán áll, 
melylyel minden komolyan gondolkozó szak­
ember a legteljesebb mértékben meg lehel 
elégedve

Igaz ugyan, hogy tagjainak számaránya 
nem felel meg a budapesti kávésipart űzök 
ma már lulmagas számának, de hiszen ez 
majd minden iparnál igy van. Némely egyén­
nek ugyanis az a meggyőződése, hogy min­
denféle társulat vagy testűiét nélkül is nyu­
godtan haladhat megkezdett utján. Hogy e 
meggyőződés mily téves, azt az illetők vagy 
közvetlenül, vagy közvetve, a saját kárukon 
tapasztalják. De hát elvégre is minden szabad 
ember lelteinek ura, az Ipartársulat pedig 
sohasem fogta kötéllel tagjait, de ez nem is 
kívánható tőle.

Azt a körülményi, hogy minden ipar 
művelői közölt vannak olyanok, — sőt



számuk igen nagy — akik nem hódolnak az 
egyesületi szellemnek és teljes nemtörődöm­
séggel viseltetnek minden közügy iráni, fel­
tűnően igazolják a különböző szaklapok, 
melyekben minden héten találkozhatunk 
szemrehányó és panaszkodó czikkekkel az 
ipar űzőinek közönye fölött. Legutóbb is 
olvastunk egy kiváló vendéglős-szakférfiú 
tollából származó panaszt, mely előadja, 
hogy az előkelő Vendéglős-lparlársulat iránt 
nem viseltetik a budapesti vendéglősök ösz- 
szesége azzal az érdeklődéssel, mely a köz­
ügy szempontjából kívánatos és szükséges 
volna. llát bizony ez szomorú állapot, de 
rajta egyelőre segíteni nem lehel addig, a 
mig az illetékes fórum kötelezőnek nem 
mondja ki az iparteslülelek-lársulatok- és 
egyesületekbe való belépést.

Mint minden iparnál tehát, Így van ez 
a kávésiparnál is. De a „ B u d a p e s t i  
K á v é s i p a r t á r s u l a t " ,  daczára e körül­
ménynek. mindenkor megmutatta és meg­
mutatja, hogy él és lélezik, mindenkor síkra 
szállt akkor, midőn az ipar érdekeinek meg­
védéséről volt szó, mindenkor fölemelte til­
takozó szavát, ha azt tapasztalta, hogy az 
ipart sérelmek érik. így volt ez a múltban 
és igy lesz ez mindenkor a jövőben is.

Az a lelkes embercsoport, mely az Ipar- 
társulat tagjaiból telik ki, a legnagyobb mér­
tékben érdeklődik a közügyek iránt, együt­
tesen és külön-külön is. Ha egyeseket a 
gyűléseken való tényleges megjelenésben üz­
leti elfoglaltságuk gátol is, ha ezzel az in- 
dolenczia látszatát vonják is magukra, azéit 
ezek is ép oly meleg érdeklődéssel viseltet­
nek minden iránt, mint azok, kik az össze­
jövetelekben személyesen vannak jelen.

Mindazok tehát, akik azt hiszik, hogy az 
Ipartársulat ma már nem oly erős mint volt, 
hogy vezetőségét vagy tagjait bármi néven 
nevezendő lanyhaság fogta el, hogy műkö­
dése a legcsekélyebb mértékű fennakadást 
is szenvedi, a legalaposabban méltózlatnak 
tévedni.

Az Ipartársulat ma sokkal többet tesz 
az ipar érdekében, sokkal jobban viseli lelkén 
tagjai érdekeit, sokkal nagyobb erőt fejt ki 
vívmányok elérése czéljából, mint valaha. A 
vészharang megkonditására tehát ok nincs.

Hogy az elmúlt közgyűlés tagjainak száma 
csekély volt, azt csak azzal menthetjük, hogy 
az Ipartársulat tagjai nem jelenhetlek meg 
teljes számban azon azért, mert a közgyűlés 
napja nem volt jól megválasztva, mivel ép 
e napon volt legtöbb dolguk a kávésoknak. 
Senkitől sem vehető rossz néven, ha exisz- 
tencziájának érdekeit legelsőnek és legfon­
tosabbnak tekinti. Különben erre a múltban 
volt már példa, de a jövőben ez az eset 
aligha fog előfordulni.

Hogy az Ipartársulat társas-vacsoráin a 
megjelenők száma sokkal nagyobb, mint a 
régebbi időkben, azt mindenki tudja, tö évvel 
ezelötl alig 7— 8 tag gyűlt össze a vacsorá­
kon, miért is az akkori vezetőség megszün­
tette ezen összejöveteleket. De midőn II a f kai  
Mór kezdeményezésére és lelkes buzdítására 
ez intézmény újból éleibe lépett, az Ipar- 
társulat, tagjai nem várt számban jelentek 
meg az összejöveteleken, ami eklatáns bizo­
nyítéka az összetartásnak, az együttérzésnek 
és annak, hogy az Ipartársulat igenis él és 
működik, még pedig sokkal inkább, mint a 
rég múltban. Ismétlem tehát, nincs semmi 
ok jeremiádákra és alaptalan zöngeméuyekre.

A mig az Ipartársulat élén egy N é má i  
Antal áll, ez az önzetlen ambicziózus, min­
den jóért és szépért lelkesülni tudó férfiú, 
kinek tneggondoltságávul, körültekintésévei 
és tapintatával csak igazságérzete és erélye 
tart lépést, a mig neki nehéz munkájában 
a jelenlegi illusztris elnökség és választmány 
segédkezik, addig nincs ok az elkedvelIcne- 
désre, addig az Ipartársulat fejlődni, erős- 
bödni fog. úgy mint a múltban. S lm lesz­
nek is, akik ezt kétségbe vonják, ez csak 
buzdítani fogja az Ipartársulatot arra, hogy 
fokozott erélylyel haladjon tovább a meg­

kezdett úton, mely a virágzás legmagasabb 
fokáig vezet. Wa£ner Jimsef.

Irma k i s a s s z o n y .
Ir ta : Don Katóban.Egyik körúti kávéházban, melynek terrásza az állatkerti gésa-telep káros hálása folytán - daczára a gyönyörű világos és langyos nyári éj­szakának minden vendégel nélkülözött, körülbelül 8 —9 jókedvű tagból álló bohéme-társaság ült együtt. Jogászok és újságírók vegyest, a kik, a mint éjféli 12 óra után illik is. azzal voltak elfoglalva, hogy nem csináltak semmit, vagyis hogy a tény­álláshoz hü legyek — alaposan söröztek, a minek eklatáns bizonyítéka volt körülbelül 40 üres pil- seni üveg, melyek részben az asztalon, részben al.tta,  szerényen húzták meg magúkat.Az egész kávéházban rajtuk és a pinczéreken kívül senki som volt. De mit is mondok! Hogyne lett volna. Csak nem sértem meg Irma kisasszonyt, a kassza kékszemü. ellenben szőkehaju tündérét azzal, hogy a jelenvoltak között föl nem említem. Irma kisasszony, a fentemlitett tulajdonságokkal rendelkező tündér, korára nézve 18 és 2 2  év kö­zött ingadozik, bár rosszakarói azt állítják, hogy már keresztelője alkalmával oly bűbájosak voltak tengerkék szemei, hogy az anyakönyv vezető tisz­telendő káplán ur 4 évvel nagyobb évszámot jegy­zett be a matrikulába. Ez azonban rosszakaratú rágalom lehet, miért is komoly jelentőséget nem tulajdoníthatok neki.Irma kisasszony ép e pillanalb n Ohnet György egyik nagyhatású regényét olvassa, Sándor a mar- queur, legnagyobb boszuságúra, ki az egyik biliárd­asztal mellől hiába lövéli feléje ádáz zöld szemei­nek égető sugarait, ez azonban Irma kisasszonyt nem zavarja az olvasásban ; tehát hagyjuk mi is nyugodtan tovább szórakozni és kisérjük figyelem­mel inkább a bohémek társaságál, a kik most nuir azzal mulatnak, hogy egymásnak valószínűleg bor­sos históriákat beszélnek el.Hogy ez elbeszélések mennyire felelnek meg a történelmi hűségnek, azt, tekintettel az éj előre­haladott voltára és a sörös üvegek mindinkább szaporodó mennyiségére, ne kutassuk.Sanyin a sor! Halljuk, halljuk, nyilatkozik meg a közkívánatom a jókedvű kompániában.Sanyi, teljes nevén Szalóki Sándor, „hetedéves* joghallgató, különben az ügyvédbojtárok társadal­mának oszlopos tagja, kinek jellemző sajátsága, hogy az első alapvizsgával consequenter adós ma­radt (eltekintve egyéb adósságaitól), ki akar bújni az előadói szerep alól. A kompánia azonban nem engedi ezl és zajosan követeli a sorrend betartá­sát. Végre is Sanyi elhatározza magát és emigyen adja fel a szót.— Kedves kar-, kor-, szak-, elv- és bajtársaim ! Az én élelem nélkülözi mindama kellékeket me­lyeket az irók és költők az élet sava-borsának neveznek. Egyike vagyok ama proletároknak, kik születnek, nyomorognak és meghalnak, a nélkül, hogy valamit is lettek volna pályafutásuk alatt, ' ami nevüket csak rövid egy napra s ismertté tette volna nagyobb körben. Sohasem voltak nagy igé­nyeim, nádfödeles falusi házban születtem, majd hónapos szobába veteti a sors, a honnan azt hi­szem sohasem fogok előkelőbb helyre kerülni. Ne higyjélek azonban, hogy midőn az érettségit le­tettem, ép úgy mint más gólyáét, az én keblemet is ne dagasztotta volna remény, munkakedv és ambitió. Szorgalmasan neki feküdtem a tanulás­nak, lapokba dolgozgattam o melleti, midőn közbe­jött valami, egy szőkehaju kékszemü kis bestia, a ki tönkre letle egész jövömet. (Jani! Három üveg Törleyt! Ejha !)A lakásadónőmnek a leánya volt. Nem akar­lak benneteket, azzal untatni, iiogy leírjam az ő testi és szellemi tulajdonságait, tény azonban az, hogy ismeretségünk harmadik napján a princzi- pálisom felmondott . . .(Jani, mi lesz azzal a Törley terczettcl ? . . . Mindjárt krássan, hanem . . . Értem. Itt van egy ötvenes! — Sanyi! Talán bankot nyitottál? Majd elmondom azt is.)Denique halálosan belebolondultam. Azt mondta ő is. hogy szeret. Az anyja is beleegyezett abba, hogy mihelyt leteszem az első szigorlatot, meg­tarthatjuk az esküvőt. Volt egy pár ezer forintja a néha férje után, az lesz a hozomány. Az anyja teljesen megbízott lovagiasságomban. Szerelmem istennőjével (kérlek ne haragudjatok e chablonért) kettesben jártunk mindenhová. Az irodából végleg kiléptem, az apám is segített valamivel, meg a lapok is hozlak valami keveset, épen annyit, hogy mindent összevéve, időm maradt a tanulásra is. Mert tanultam ám czudarul. Az első szigorlat képe úgy lebegett előttem, mini a boldogság symbolumu, mert hisz akkor lehelet! volna csak enyém ő, a kinél szebb leromlást az Úristen még nem terem­tett. (Jani! Még három üveggel! Már itt is van krmássnn! Sanyi, sok lesz . . . Tudom én, hogy mikor elég.)— Úgy emlékszem, mintha ma történt volna. Egy csütörtöki napon este hat órakor épen haza mentein, hogy imádoltamat a nemzetibe kisérjem, midőn a házmester elém ön és ezekkel fogad:

Az ezredéves országos kiállításon

a M illennium i nagy éremmel kitüntetve.
kávéházi tűzhelyek S0"/» fűtési m egtakarítássalajánl mindennemű rézm űves-m unkát,valamint saját szabadalma szerint készített
k á v é - és te a fö ző g é p e itlegjutányosabb áron pontos kivitel mellett
GALLIK LAJON rézműves,

Budapest, VII., Nyár-utcza 15.
J a v ítá so k  és czínezésrk  g yo rsa n  elkészít­

te tn ek  és ju tá n y o s  áron  szá m ítta tn a k . 
BV * Ó csk a  v ö rö s ré z  n a p i á ro n  m e g v é te t ik  v a g y  

b ec E e ró lte tik .

Gegriimlet 1809.
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sajt-, vaj-, szalámi- és csemegeáriv nagykereskedéseBudapest, V I I .,  K irály-utcza 53. szám.
Ajánlja gazdagon felszereli raktárát 

mindennemű bel- és külföldi

s a jt o k b a n ,
hal és egyéb conservekben

és csemege-árukban
a legjulányosabh árak mellett.

Vidéki rendelmények pontosan esz­
közöltetnek.Árjegyzék kívánatra bérmentve.T E L E F O N
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M O R O D Á N  É S  Z S O L N A Ylámpajavitó-mühely,óreznyomó. galvanizáló és fémcsiszoló­intézet elektrikus erő üzemmel berendezve.Budapest, V I I ,, H ársfa-utcza 4.lv á lla l: fémcsiszolást, nickelezést,E galvanizálást, aranyozási, ezüs- H tözési, valam int minden e szakba
<9̂ vágó m unkákat.

Nagyobb megrendelésnél a munkáért 
házhoz küldök és az áruk kész álla­

potban visszaszármaztatnak.

$  . / a lá n y o s  á r a k .
(O c!,
M M  4 / W & / W #*$>'Wy ’W.'WWM

Margitforrás-telep (Bereg-megye).
A budapesti m. kir. egyetem vegyelomzése sze­

rin t kevés szabad szénsavat, ellenben sok szénsa­
vas nátriumot és litliiumot tartalmaz. Kzen tulaj­
donságai azok, melyek a hasonló összetételű vizek 
fölé emelik. Kitűnő hatású H l e á l l t a k  S lii(|()
huiutos állapotainál, különösen szívós 
váladék esetén: liidovészeseknél. ha vér­
zésre való hajlandóság- van is jelen, a 
„Margit - V ÍZ" megbecsülhetetlen szolgálatokat 
tesz kevés szabad szénsavánál fogva. Kiváló hatást 
látni tőle a gyomor és belek Imrulos álla­
potainál, löleg azon esetekben, hol a fölös meny- 
nyiségben képzelődött sav oka a rossz emésztésnek.

A hugysavas sók lerakodását akadályozván, be­
cses szolgálatot lesz továbbá a  h ó ly a g  llU I 'llto s  
bántalinainál. a k ö -  é s  h o m o k  k é p z ő d é s  e s e ­
te ib e n ,  miért is a b u d a p e s t i  és b é e s i  e g y e ­
te m  o r v o s t  a n á r a i ,  mini az o r v o s  v i l á g  e g y é b  
e lő k e lő s é g e i  a legszívesebben használják, előnyt 
adnak a „ M b l'g it‘*.forrásnak a hozzá hasonló 

összetételű gyógyvizek fölött.W" Mint ivóvíz
k iv á ló  ó v ó sze rn ek  bizo i y r l t  já rv á n y o s  b e t e g ­

ség ek  id e jén , fő le g  ty p l iu s  el eu.M int borviz általános kedveltséginek örvend FőraktárÉDESKUTY L. ásványviznagykeresKedésch. óh kir udvari szállító BUDAPESTEN.Kapható minden gyúgysiei-tárban, fíÍH*erkeren- hodnnben ns veiidoRlobén.

I

— Hallotta-e a fiatal ur, mi történt a házban?— Nem én . .— A háziasszonyának a leánya nem jött haza a varróiskolából, hanem . .— Nos ? . . .Megszökött egy tü/.érhadnagygyal. A ház­mestert félre lökve, rohanok fel a lépcsőn, belépek a lakásomba, ott találom az asszonyt kisirt sze­mekkel . . .Jegyesein csakugyan megszökött! Nos, nos, sür­geti a társaság Sanyit, mi történt azután?Mindjárt, előbb innánk tán. Ma egy zúrgond- imkságom fényesen ütőit be. Innen a nervus rerum quanlum salis . . .— Azután nem történt semmi. Három hónapig félőrült voltam a fájdalomtól. Azután inelanchóliába süllyedtem. Elveszítettem minden kedvemet a to­vábbi szorgalmas tanulástól. Az a leány olyan sebei ütött szivemen melv nem gyógyul be soha többé . . . Három év múlva egyszer viszont hátiam Szegeden, egy vándor orlWuni truppnak a prima­donnája volt. Meg akartam ölni, de a közönség lefegyverezett . . . (Jani még három fiaskóval!)Azóta ismét latiam egyszer és az ma történt . . .— Ilogy-liogy? Ma?— Igen. Látjátok ezt ;i pezsgős üveget? a hová ez röpülni fog, ott ül ő, Irma . . . az én életem megrontója . . . az a . . .A társaság kicsavarta Sanyi kezéből az üve­get, mire ő megadással sülyedi az asztal alá. Pél­dáját mindannyian követték, más szóval, az egész kompánia a pinezérek jószívűségéből a kártyaszoba- ból oszlott reggel szét.
S z ó  ár én.

M id ő n  a m ú ltk o r  este 
V a lók  t i  n á la to k ,
G a zőz h elyett ez egyszer 
B o r r a l k ín á lta to k .

A m ú g y  is  részeg voltam  :
.M eghódított sz e m e d ;
A  bor tüzes nedű je  
Elvette eszem et.

E g y  égi lá n g  hevité  
F e liz g u lt  képzetem .
S  oly  rózsaszínben  tiin t fe l  
E  n a g y  v ilá g  nekem .

É p e n  m elletted  ültem  
A z  estebéd ala tt>,
S  b eszéln i kezdtem  h a lk a n  
S zere lm e m ről soka t.

T ré fá n a k  vetted, lá t t a m ;
N e m  tr é fa  volt p edig .
C sa k  én tu d ta m , hogy benne 
Való rejtőzk öd ik .

.M a jd  a z tá n  fe lh e v iilte n  
A  borhatás a la tt  
S z a v a ln i kezd tem  eg yik  
S ze re lm i da lom a t.

N e k e d  nagyon m egtetszett,
D icsé rté l, an gyalom .

V an -e költőre nézve 
E n n é l szebb ju t a lo m ?

• Ö n  érdekes egy em ber —
—  I ly  szókra n y í lt  a  s z á d ,
»E n  Ö n n el e lm u la tn é k  
E g y  egész érven át.

Beáid néztem , s m a g a m b a n  
T u d o d , m it g o n d o lá k ?
—  Job b  volna, hogyha, ten n é n k  
A  *v« helyébe r>j*-t.

S z a lu i Jó z s e f .

Weisz Gyula úr, az Andrássy-úton levő »Japán- káyeház tulajdonosa, megrongál! egészsége helyre- állítása végett, a napokban Marienbadba utazott.Wa8sermann Jónás ur, a kerepesi-úton lévő * Emke-kávéház* tulajdonosa, a napokban Karls- badba utazott, megrongált egészsége helyreállítása végeit. A viszontlátásra !Reisenleitner Jakab ur, a Kálvin-téren lakó Reisenleitner kávés ur testvére, megvette az Andrássy-ulon lévő »Róma«-kávéházat s azt a leg­díszesebben renováltál ja. Üdvözöljük körünkben az uj kávést a legmelegebben s kívánjuk, hogy fára­dozását siker koronázza.Egyházy Józsel úr, az üllői-úti Valéria- káveház* tulajdonosa. 3 9  éves korában, 12 évi boldog házasság s hosszabb szenvedés után, elhunyt, gyászoló özvegyét s három kis gyermekét itthagyva.A junius 12-én délután 3 órakor a kercpesi-úti temető halottas-házból tartott temetésen számos káveskollegái, jóbarálai, rokonok és ismerősök veitek reszt. A gyászszertartás az ág. ev. hitvallás szer­tartásai szerint ment végbe, mely után a drága elhunyt a családi sírboltba tétetett örök nyuga­lomra. Áldás és béke emlékére!

Mai számunkban néhány ötletes kis verset közlünk S z a I a i József küllő sajtó alatt levő köte­téből. S z a l a i  József egyike a fiatal iró-gárda legtehetségesebb tagjainak, versei a szépirodalmi lapokban jelennek meg, de ígéretét bírjuk, hogy hasonló irányú költeményeivel lapunkat többször is fel fogja keresni.Haláleset AmintKaránsebesről értesülünk,We is z Salamon ottani ismert kávés hosszas szenvedés után meghalt. A megboldogult, akiben VV e i s z Juliska ottani kávés neje atyját siratja, hosszas több évi működési* által Temesvárit is nagy népszerűségnek örvendett. Tulajdonosa volt a régebbi temesvári szinház-kávéház- nak, melynek helyébe a mostani *arany fáezán* került.
A cognacról. Már rég túlhaladott álláspont, azt kívánni a cognaclól, hogy a francziaországi Charente départeinenl-brtl származzék és Cognac városából kerül­jön a kereskedelmi forgalomba A eognacot manapság nemcsak származási helyi*, hanem biztos készítési módja után is szokásos elnevezni. Minden bonlesi illatúm tehát viselheti a cognac: nevet. Hasonlóan mint a bornál is nagy különbségek észlelhetők ; nagyon sok függ a szölö- faj minőségétől, a löbbé-kevósbbé gondos erjesztéstől, a raktározástól, fovábbá a cognac készítésénél az aroma- tisatiótól, az u. n. cognac-füszertöl. Ezek által származik a nagy különbség a kereskedelemben levő cognac-fajok | között. Magától érlelődik, hogy a cognackészitós minden módozatának és részletének olyannak kell lennie, hogy a gyárimány minél inkább megközelítse azt a kitűnő eognacot, mely Cognac városából került a világ minden részébe, aszerint, amennyire eléri ezt a gyáros, emeli is a deslillatum árait. A Bordelais-i kitűnő bordeaux-cog- nac sok mindenben közelíti meg a hírneves charenle-i eognacot. Természetes, hogy a íineChampagne kétszeres- és háromszoros áru is a Francziaország többi vidékein gyártott különböző cognac fajtánál, sokszor még többe is kerül. De ez a fajta minden cognac között az első helyet is foglalja el, cabinet szeszesital, pár excellence. A »fine Champagne« név (»Granth* Champagne« is) semmi közösségben nem áll Champagne megyével. Nevét olyan vidékektől nyerte, melyek halmosak és völgyesek, laza mésztalajjal bírnak és »Cbampagne« néven neveztet­nek Franczinországban. Itt terem a legjobb charenle-i bor, az u n. Föllé blanche »szőlő faj bó!«. A cognac selejtesebb minőségét a Petiin Champagne szolgáltatja, és ez a Boderie nevet viseli. Ezt az u. n. Colombar szölöfajból gyártják, mely Cognac város vidékén bőven terem. A cognac harmadik minősége t. i. a franczia cognacé, az u. n. Hois, melyet íine Bois és Bois ordinaire néven ismernek. Ezt különböző vegyes szőlöfajokból gyártják.A párisip.k és n czigányok. Egv párisi bíróság a minap érdekes perben hozott ítéletet, a mely pernek az alapja különös slrike volt. Egyik boulevardi kávéház­ban ugyanis minden este egy czigányzenokar játszott, melynek tagjai minden zenedarab után tányéroztak. Sem a kávés, sem pedig a vendégek nem tettek a czigá­nyok e szokása ellen kifogást, sőt a vendégek néha na­gyobb értékű ezüst pénzeket is leltek a tányérra. Egy este azonban valamennyi férfi-vendég egyértelműen je­lentette ki a kávésnak, hogy helyiségébe többet be nem lépnek, ha a czigányok a jövőben is tányérozni fognak. Ez elhatározásnak oka az volt, hogy a barna hangász- gyerekek közül többen, a híres Rigó Jancsi szerencsé­jétől elragadtatva, a gyüjtötányér fölött égető pillantáso­kat lövetlek a vendégsereg szebb nőire, a mi a férfiaknak szörnyen kellemetlen volt. A kávésa helyzet magaslatára emelkedve, rögtön betiltotta a tányérozást, mire a zené­szek szörnyen felháborodtak és másnap már nem is je­lentek meg a helyiségben. A prímás kijelentette, hogy addig nem is játszanak tovább, a mig újra vissza nem kapják a »tányérozási jogot«, a kávést kártérítésért be­perelte, ez pedig szerződés-szegesért indított viszonkere* sotet. A bíróság a kávésnak adott igazat, és a czigányo- kat 2 0 0  frank bírságra ítélte, valamint arra, hogy tovább is kötelesek játszani. A banda tehát ismét megkezdte a működést, de a tagok most már egészen másfajta pil­lantásokat vetnek a vendégekre, nemi különbség nélkül.A cognac és candis-czukor mennyisége az u. n. »likör« előállításához, melyet a pezsgőgyárosok hasz­nálnak, igen különböző. A likőrök összeállításának módja is nagyon változatos, aszerint, amint azt a fel­dolgozott bor. az egyes pezsgöfajokminősége megkívánja.A likőr készítésének módja különben minden pezsgő­gyár féltékenyen Őrzött titkát képezi A normál-likőr következőképen készül: 1 III. ó Clarel-borban 125 — 150 kg. finom fehér candis-czukor oldatik fel, ebhez 10 -15 liter finom eognacot vegyítenek és a vegyületet megszűrik. Pontos szabályokat erre nézve nem lehet megállapítani, mert tekintettel kell lenni a különböző viszonyokra. Az egyes üvegek desirozási mennyisége 10 — 22  el. között ingadozik.Izzó-lámpák hőkifejtése. Erről az tartják, hogy nagyon csekély és egyáltalán nem veszélyes, pedig ez nem áll. Mert egy közönséges izzólámpa egy nagy fazék 'Ízbe téve azt rövid idő múlva 40 fokra, majd a forr- pontig hevíti. Az izzólámpa celluloiddal érintkezve, bár tulajdonkópeni izzóteste üveggel van elfedve ’ azt rövid idő alatt meggyujtja. Selyemszövetei és gyap­jút meglehetős távolságból is 8  10 óra alatt lángbaborit, miért is az izzó-lámpákkal óvatosan kell eljárni.üstende tengeri fürdő, a mely tulajdonképen <*gy nagy játékbarlang, nemcsak az előkelő világ részére bir játékegyesüli,'lekkel, hanem igen sok apróbb játék- barlangot is szervezett, a melyek helyszínei a kis ven­déglők és korcsmák. Miután a községtanácsa hatóságok beleegyezésével minden jálszóegyletel ig«*n magas és a



városi pénztárba fizetendő illetékkel rótta meg, elhatá­roztatott, hogy a kisebb játékbarlangok is meg fognak adóztatni. Minden asztal után,a melyen a jövőben hazárd­játékokat fognak játszani, 25.000 frank adó lesz fize­tendő. Ez az adóztatás világosan mutatja, hogy mily nagy mértékben folyik e helyeken a hazárdirozás. A vá­rosi pénztár elég szép jövedelmet húz a játékbarlangok­tól. A »Kursaal« évi bére ugyanis — a mint értesülünk — 350.000 frankról 1'5 millióra emeltetett. Ostonde a jövőben is méltó versenytársa marad Monaconak, és teszi ezt a »jámbor« egyházi fenhatóság alatt.Rigó Jancsi, a híres czigányprimás, akire irigy­séggel gondol majd minden hangász, de különösen jó Barcza (Szimpliczius) Forkó kaposvári bandája, állítólag pestisben meghalt. Ezt a hirt azonban megczáfolta a táviró, de a czáfolat nem elég erős, úgy hogy a közön ­ség csakugyan nem tudja, hogy hogyan érzi magát Wurd Klárika udvari prímása. Annyi bizonyos, hogy magyar czigány oly nagy névre még nem tett szert mint Rigó Jancsi, akinek a világ minden lapja oly reklámot csinált ingyen, hogy azt meg kellett volna fizetni, arra Chimay herczegnö vagyona vajmi kevés lett volna. Tény az, hogy

ez az eset volt a század legnagyobb szerelmi botrányai­nak egyike, amely világos lanujele az általános erkölcsi romlottságnak. De az is tény, hogy kevés olyan szeren­csés fráter látta meg a napvilágot fáraó barna utódai között, mint Rigó Jancsi, aki ha tényleg meghalt, akkor ezzel nagy szívességet telt a sajtónak, mely ezután nem lesz vele kénytelen foglalkozni. Ezzel be is fejeztük az ügyet, mert akár él, akár nem a szépen fütyülő rigó, mi már több tintát egyáltalán nem vagyunk hajlandók reá és pervers kedvesére pazarolni.Márványlapok tisztogatása. Ezt legjobban úgy tehetjük, ha a márványlapot 5 rész konyhasó. 2 5 rész mészpor, 2’5 rósz habkő vegyülettol ledörzsöljük és utána vízzel és szappannal lemossuk ; 2 rósz malriumbi- carbonat és 1 rész clilórmósz pépszerü vegyülete, alkal­mas a márvány lap fényezésére. A fényezés után a máványlap tiszta vizzö'l mosandó le és gyorsan meg- száritandó. Zsirfoltokat közönséges fehér agyag és benzin vegyületévol távolíthatunk el a márványlapról. A zsirfoltokat azonnal ki kell venni, nehogy hosszabb idő után a zsírsav nagyon s megrongálja a lapot, amit csak fényezéssel lehel aztán eltüntetni.

N yilvános köszönet.Felejlhetetlen férjem f. hó 1 2 -én végbement temetésé­nél barátaink és ismerőseink részvétüknek igen szép tanú- jelét adták, melylyel egyrészt a sú­lyos csapás folytán reám nehezült bánatot enyhítették, másrészt e teltük által előttem örökké emlékezetesek maradnak.Ezennel tehát az Iparlársulat hivatalos orgánumában őszinte mély kőszönetemet fejezem ki a t. Ipartársulat tagjainak, isme­rőseimnek és barátaimnak részvétüknek azért a spontán megnyilatkozásáért, mely­lyel boldogult férjem temetésén való meg­jelenésük által, bánatomat enyhítették.Budapest. 1809. junius 13.
E yyh á sy  József né szül. Moll icn Anna.

TÖRLEY JÓZS.ésT s.a
fr j

( Budapest.)

THEOPHILE ROEDERER C

VINS DE CHAMPAGNE

REIMS

MAISON F0NDEEen1864

MAGYARORSZÁGI KÉPVISELŐ :
Salacz Nándor Budapest, v„ józsef-tér u. sz.
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c s . é s  k i r .  u d v a r i  s z á l l í tó k ,  
legmagasabb kitüntetés m i n d e n  kiállitásnál.

Magyarországi főraktár

WADLSTEINER F.,éi
üYeg-, porczellán-, fayence- és majolikaáruk

gyári raktárában

IV. kér., Váczi-utcza 27. sz.
C h r is to f le  a valódi ezüst egyedüli pótlója,12 leves kanál .................... lfi.5012 villa............................................16.5012 kés ..........................................17.—12 kávéskanál...........................  8.5012 csemege-kés ........................15.—12 csemege-villa........................15.—12 csemege-kanál .................15.—1 leves-mérő .........................  5.301 tej-mérő ..............................  3.201 főzelékes-kanál ...............  4.—1 kompotos-kanál ...............  3..50

1 mártás-mérő ...1 czukorpor-kanál 1 halas-készlet ...4 palaczkalj .......1 mustártartó.......1 kettős sótartó...1 saláta-készlet ...1 felvágó-készlet1 ezukor-fogó .......1 eczet-olnjállvánv 1 kabarett-villa ...

3.503.50 9.—8.505.50 2.25 6 .—7.50 1.7515.—1.50
w w w w w f? 'i + i dí i* w w w w w

*r V  V  t*

berndorfi femaru-Gyár
R a k t á r  :BUDAPEST

Kristóf-térés
V áczi-utcza

s a r k á n .

Syártmámjok :Alpacca-ezüst, Ghina-ezüst és alpaccából
ú g y m in t:isztalteritékek minden k iv ite lb e n ;

g y e r t y a -  é s  g y u f a - t a r tó k ,  
tea-kannák, tea-szürőkm agónházak,
szállodák, vendéglők és kávéházak részére.

JCeleugge-casetták.Szabadalm. tiszta nickel-Medéiiyek
Képes árjegyzék kívánatra ingyen,

S I N G E R  A N T A L
elefántcsont-esztergályos

BUDAPEST, IV., F e r e n c z ie k - b a z á r a ,  b o l t  13ajánlja dúsan berendezett raktárát, úgymint
« teke-golyóit • dákok *  dominó *  sakk *  dákóbör-kréta *stb. legjobb minőségben és a legjutányosabb árban.

Javítások elfogadtatnak  ,s i/ i/o vsait és pontosan eszközöltclark,
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